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BIiRINCIi PERDE

(Sahne- Kuzey-bati Pasifik sahilinde Devlet Akil Hastaliklar: Hastanesinin Akt
Hastalar Kogusu... Genis, donuk ve insani rahatsiz edecek kadar temiz bir oturma
odasi... Aydinlikta, ancak bir buzdolabinin icinin gortiniisiiniin cazibesinden fazla bir
sey vermeyen siginacak hale getirilmek icin herhangi bir gayret sarf edilmemis bir
oda... Esyalar suni deri ile kaplidir. Kapilar ve pencereler ¢cok az sayida olup iyice
gozaltinda bulundurulmaktadir. Sahnenin saginda doseme seviyesinde iki biiyiik
pencere vardir. Pencerelerden yesil ve aga¢likli dis diinya goriilmektedir. Devamli
acik tutulan pencerelerin oniinde kilitli ¢celik parmakliklar yer almaktadir. Bu duvarin
dibinde veya karsisinda sandalyeler mevcuttur, ayrica tekerlekli sandalyeleri koymak
icin bir bosluk birakilmigtir. Burasi sahnede olaylarin gececegi yerdir. Gerideki
duvarda ve en sagda tuvalete giden bir kapi ve bunun solunda da siiptirge ve diger
temizlik malzemesinin kondugu bir dolap bulunmaktadir. Sonra bir bosluk ve burada
bir ilan tahtasi, bir mecmua konan raf, oyun malzemeleri i¢in bir dolap ve yiiksek bir
sehpa Uzerinde de hasta kayit defteri... Sola dogru, holiin bir kismini gosteren bir
kemer ve holiin otesi yatakhane ve tecrit odalari... Sahnenin sol gerisini neredeyse
tamamen Nobet¢i Hemsire Odast kaplamaktadir. Burasi biiyiik, camli bir kabindir ve
yerden biraz yuksekcedir. Sahne solundan Chonics* kismina dogru bir ag¢i teskil
edecek sekildedir. Biiyiik siirmeli cam pencerelerden Nobet¢i Hemsire, odayi
gozaltinda tutmaktadir. Oturma odast kismina acgilan bir ufak kapidan ila¢ dagitilir.
Sahne arkasina diisen kapi, asil giris kapist olup daima kilitli tutulmaktadir. Camdan,
arka plandaki ila¢ dolaplar: gériilmektedir. Hemsireler odaya bakan bir yazi masasi
basinda oturmaktadiriar. Yazi masasi tistiinde bir telefon ve bir mikrofon da tavana
veya duvara yerlestirilmis hoporlore baglhdwr. Yazi masasinin on tarafinda birtakim
diigmeler ve salterler, masanin arkasinda da daha baska diigmeler bulunmaktadir.
Hemgireler ilahi bir kuvvetle imis gibi isiklari, sesleri, televizyonu ve oturma
odasindaki diger biitiin mekanik aletleri bunlarla idare etmektedir. Sahnede nobetci
odasimin oniindeki cam panolarin altinda 1-1,5 metrelik madeni bir levha vardir ki
transformatorler, teller ve diger elektrik kablolart buradan ¢ikmaktadir. Sevimsiz bir
goriintisti vardir, her ne kadar yastiklarla saklanmaya ¢alisilmissa da altindan madeni
kisimlar goriinmektedir, ayni zamanda da oturacak yer olarak kullanilmaktadir.

Oturma odasinda bir de televizyon vardir. Kullanilmadigr zaman duvara
dayanmaktadir. Masalarin ve iskemlelerin yerlestirilmesi sahnedeki harekete gore
degismektedir.)



(PERDE ACILIRKEN- Arkast seyircilere doniik olarak Oturma odasinda ayakta
duran Reis Bromden’t aydinlatan bir tek 151k huzmesi hari¢ sahne karanliktir. Reis
Bromden, dev yapili ve iri adaleli bir kizilderili olmasina ragmen kiiciik yapili bir
insan gibi durmaktadr. Viicudu egik, basi ise diktir. Etrafi dinlemekte ve
gozetlemektedir. Bir miiddet sessizlik olur, sonra yumugak, tamamen uydurma ve hafif
bir melodinin 1slikla ¢calinisi sahneyi doldurur. Bromden doner, one yiiriir. Yumusak
sekilde ve saklanarak hareket etmektedir. Gozleri, sahnenin otesindeki karanlig
arastirmaktadir.)

REIS BROMDEN: (Cocuksu bir sesle) Baba! Gene sis basiyor. Bizim gérmemizi
istemedikleri bir seyler olacak iste, bunun i¢in ortalig1 sise boguyorlar. (Bir sessizlik...
Bunun arkasindan yumugak, gittikce gok giirlemesini andiran makine giiriiltiisii ve
ayni zamanda da elektronik miizigin kulag tirmalayan ritmi duyulur. Karanlik olan
nébetci hemgsire odasindan renkli isiklar, miizige uygun olarak yanip séner.) Duyuyor
musun baba? O kara makineyi, yerin on sekiz kat altinda nasil da isletiyorlar... Bir
tarafindan insanlar1 sokuyor, obiir tarafindan istedikleri sekilde ¢ikariyorlar. Bak, nasil
yapiyorlar bu isi, her gece diinyay1r bas asagi ¢eviriyorlar. Tutunacak bir yer
bulamayanlar giiriiltii ile dibe diisiiyor. Ondan sonra topuklarina ¢ivi ¢akip asiyorlar,
sonra da kesip dogruyorlar. Ama o zamana kadar zaten insanin i¢inde bir sey
kalmiyor. Geriye kalanlardan da kan yerine pas akiyor. Beni yakalamasinlar diye
boyle hi¢ kipirdamadan durup, kendimi igime sakliyorum. Beni dinliyor musun
babacigim? (Bir sukut, sonra Umitsizce) O da boyle, evet, soylediklerim
inanilmayacak derecede korkung oldugu i¢in sagmaladigimi santyorum, fakat tanrim,
bu diinyada gergekten var olmadiklar1 halde dogru olan ¢ok sey yok mu?

(Bir zil ¢alar... Sesler kaybolur ve dans eden isiklar soner. Sahne adeta bir
patlama infilak olmugcasina birdenbire aydinlanir. Gardiyanlar yaklastikca bir 1slik
duyulur. Reis Bromden panige kapilir, saklanacak bir yer arar gibi o tarafa yonelir.
Saklanacak bir yer bulamayp ge¢ kaldigint da anlayinca sahnenin ortasinda buz gibi
donup kalwr. Bir anahtar kilide sokulur ve Warren ve Williams adl iki gardiyan
ayaklarinda lastik takunyali pabuglarla hi¢ giiriiltii etmeden iceri girerler. Ustlerinde
kolali, lekesiz, beyaz iiniformalar vardir ve yan yana yiiriiyen iki panter kivrakligi ile
iceri girerler.)

WARREN: Bak, bak, bizim reis burada...

WILLIAMS: Reislerin reisi...

WARREN: Sagir ve dilsiz.

WILLIAMS: Kahvaltisini1 da etmis gitmeye hazirlaniyor.

WARREN: (Reis Bromden’a yaklasarak, alayli bir tehdit savurur.) Daha
ogrenemedin mi? Zil calincaya kadar odandan ¢ikmayacagini daha 6grenemedin mi?
(Reis Bromden korkarak uzaklasir.) Suna bak, nasil da korkuyor? Beni rahatca
tepeleyecek giigte olmasina ragmen, 6dii patliyor.



WILLIAMS: Soyle bakalim yavrum, ne istiyorsun? Siipiirgeni mi? (Gider, getirir.)
Iste, meger siipiirgesini istiyormus.

WARREN: Bu bizim siplrge reisimiz. (Reis Bromden in yanlis iliklenmis, yesil
hasta gémlegini duzeltir.) Hadi bakalim, dogru dur. Yoksa seni baglarim. Ha, aferin,
bu iyi bir usiitiik.

WILLIAMS: (Siipiirgeyi Reis Bromden in eline tutusturur.) Basla bakalim bebegim.
WARREN: Bizim slplrgeci Bromden.

WILLIAMS: Bilyik Reis...

(Anwrir gibi giiler ve birbirlerinin omuzlarina vururlar. Onlar gérmeden Hemsgire
Ratched iceri girmis, onlart seyretmektedir. 40 yaslarinda gésteren Ratched guzel bir
kadindir. Tam yasimi tahmin etmek zordur. Tuhaf gelen bir miikemmeliyeti vardir.
Yiizii cilalanmis gibi piiriizsiizdiir. Beyaz, krem karisimi cildini bebek mavisi gozler
stislemektedir. Stk sik goriilen, piril piril ve sicak bir tebessiimii vardir. Kolali, beyaz
uniformasumin altindan bile olgun ve kadinsi viicudu belli olmaktadir. Sanki
tekerlekler tizerinde gidiyormusc¢asina, sesizce gardiyanlara yaklasir.)

H.RATCHED: Eh, misadenizle ¢ocuklar. (Gardiyanlar sasirir.) Bence, boyle bir
arada durmak hi¢ de akil kar1 degil. Gegen pazartesi olanlar1 hatirlarsiniz herhalde.
Yapilacak da ¢ok sey var.

WARREN ve WILLIAMS: Basiistiine hemsire hanim.

H.RATCHED: Aferin ¢ocuklar. Sen Warren, su zavalli Bromden’1 tras etmeye
baslayabilirsin. Yatakhane nobeti sende idi degil mi Williams.

WILLIAMS: Evet hemsire hanim.

H.RATCHED: Aferin, aferin.

(Williams yatakhaneye dogru ortadan kaybolur. Warren de Bromden'in elinden
suiptirgeyi alir ve yakasindan ¢ekerek tuvalete dogru gotiiriir.)

WARREN: Gel bakalim Reis...

HEMSIRE FLINN: (4cele ile girer, boynunda altin bir ha¢ vardir. Gézleri anlayisla
parlamakta ve nefes nefese bulunmaktadir.) Ginaydin Hemsire Ratched. (Hemsire
Ratched saatine bakar.) Af edersiniz, ge¢ kaldim. Diin kiliseye gece yarist ayinini
dinlemeye gitmistim, bu sabah da uyuyakalmisim ve...

H.RATCHED: (Tebessiim ederek nobet¢i hemsire odasinin kapisini acar.) Ziyan
yok sekerim, hemen ise baslayalim, degil mi? (Hemsire Flinn odanin dip tarafina
dogru gider, kagit kaplara haplar koymaya baslar. Diger taraftan da bir semaya goz
atar. Hemgire Ratched ise birtakim diigmelere basar ve mikrofonu eline alir. Sesi
hoparlorden, hem oturma odasinda hem de yatakhanede yankilanir.) 1lag zaman. ..
Biitiin hastalar oturma odasina liitfen... Ila¢ zamani... (Mikrofonu kapatir, hemsgire
odasindan ¢ikarak hastalart karsilamaya hazirlamir.  Birinci hastaya neseyle,)
Gilinaydin Bay Harding.



HARDING: (Bir miiddet sustuktan sonra) Emin misiniz? (Hemsire Flinn’e dogru
gider, kirkina yakindwr. Cok yakisikli olup, giizel elleri bulunduguna kesinlikle
emindir. Bir elinde haplar ve bir elinde bir bardak su gozlerini tepeye diker.) Yice
tanrim, bize biraz sonra verecegin huzur icin tesekkiirler. (Haplari agzina atarak suyu
icer. Bardagi Hemgire Flinn’in eline tutusturur. Yiiziindeki ofke ifadesine aldiris
etmez. Odayt kat ederek oyun masasint kurar ve dolaptan oyun kagidi almaya gider.)
H.RATCHED: (Sicak bir ifadeyle 6biir hastaya) Billy, sekerim.

BILLY: (Otuz yaslarinda olmasina ragmen ¢ocuk gibi géziikmektedir. Samimi ve
merakl bir yiizii vardir.) GUn ay-ay-aydin Hemsire Ratched.

H.RATCHED: (Odanin ortasina dogru yiiriidiikce, kolunu sevgiyle Billy 'nin koluna
gecirir.) Diin aksam annenle konustum. (Billy duraklar.) Ona sdylemek zorunda
kaldim.

BILLY: Ne-ne soylediniz?

H.RATCHED: (Billy 'nin bileklerindeki sargilar: gosterir.) Pisman oldugunu ve bir
daha boyle bir seye kalkismayacagini sdyledim.

BILLY: (Miitesekkir) Te-te tesekkiir ederim Hemsire Ratched.

H.RATCHED: (Suyunu vererek) Hepsini i¢ sekerim. (Iceri giren diger bir hastaya
seslenerek) Gilinaydin Bay Scanlon. (Scanlon elli yaslarinda sa¢lart hemen hemen
tamamen dokiilmiistiir. Hi¢ cevap vermeden masaya dogru yiiriir. Tasidigr kutuyu
masaya koyar, bir iskemle ¢eker ve kutunun icindeki sozde makineyle ugrasmaya
baslar. Charles Cheswick girer. Kisa boylu topludur. Saglari alabros kesilmistir.
Davranist kah yumusak kah serttir. Odaya déviisken bir horoz edasiyla girer.)
CHESWICK: (Hemsire Flinn’in verdigi haplari inceleyerek) Dur bakalim tathm,
nedir bunlar?

HEMSIRE FLINN: {lac...

CHESWICK: Onu gériiyorum, ne ilac1?

HEMSIRE FLINN: (FI6rtiz bir eda ile) Bay Cheswick, hatirim i¢in yutun bunlari.
CHESWICK: Bana bunlar sékmez. Biitiin istedigim Allah rizast i¢in...
H.RATCHED: istemiyorsan haplari almasan da olur.

CHESWICK: (Sasirarak) Almasam da olur mu?

H.RATCHED: (Tebessim ederek) Istemezsen tabii almazsin. (Cheswick bir an
diistintir, omuz silker. Haplart ve suyu alir, daha fazla nazlanmadan ilaglart yutar.
Kisa boylu bir Italyan olan Martini Iceri ok gibi girer. Parlak gozlii ve heyecanlidir.)
Glinaydin Bay Martini.

MARTINI: (Diger yone giderek, belli bir kimseye hitap etmeden) Giinaydim.
(Hemgire Flinn’e gider, haplarmmi yutar, sonra da Cheswick’in yaptigi gibi oyun
masasinda oturan Harding ve Billy nin yanina gider.)

(Ruckly girer, sarsak adimlarla saga sola dogru yiiriir. Bir zamanlar kudretli olan
bu adam simdi zekadan yoksundur. Donuk yiizlii, bos bakishdir.)



H.RATCHED: (Selamlayarak) Bay Ruckly.

RUCKLY:: (Susar, dudaklar: ofke hareketleri yapar.) Hepsinin anasini belleyin.
H.RATCHED: (llan tahtasindan bir kagit alarak) Williams, bugiin yeni bir hastamiz
geliyor, kendisini kapida karsilamani istiyorum.

WILLIAMS: (Kagid: alarak) Basiistiine hemsire hanim.

H.RATCHED: Hemsire Flinn, ben yukaridaki hemsireler odasindayim. (Hastalara)
Uslu durun e mi ¢cocuklar. (Haswr ¢antasint alir ve ¢tkar.)

CHESWICK: (Taklit ederek) Uslu durun gocuklar... Sanki elimizden baska bir sey
gelirmis gibi.

WILLIAMS: (Giilerek) Tamam, elinizden baska ne gelir? (Cikar.)

(Tuvalet kapist ardina kadar a¢ilir, Reis Bromden, elinde uzun kordonu sarkan
elektrikli trag makinesi ile pesinden gelen gardiyanlardan kac¢arak odaya girer.)

WARREN: Buraya gel, Allahin belas: kizilderili. Bundan hoslanmiyorsun dyle mi?
(Tras makinesini kaldirir ve Reis Bromden in yiiziine tutarak ¢alistirir. Reis Bromden
geri ¢ekilir ve bir salincakll iskemleye diiser. Cok korkmustur.) Huu... Yiiziindeki
ifadeyi pek begenmedim. (Arka cebinden bir kayis ¢ikarir, maharetle Reis
Bromden’in bacaklarina sararak iskemlenin ayagina baglar.) Ha soyle... (Reis
Bromden bacaklarini toplar, kollar1 ile sarar. Kocaman viicudunu iskemleye
sigdirmaya ¢alisir. Hemsire Flinn elindeki ilag¢ tepsisiyle Scanlonin yanina gider ve
tepsiyi masanin iizerine koyar.)

SCANLON: (Tepsiyi magrur bir tavirla kutusundan éteye iter.) Biraz dikkatli ol.
HEMSIRE FLINN: Hayir, hayar...

WARREN: (Stritarak) Tath kiz, yardima mi ihtiyacin var?

HEMSIRE FLINN: (Terbiyeli) Hayir efendim, tesekkiir ederim. (Scanlon’a egilir,
agzina bir kasik ila¢ vermeye calisir. Albay Matterson elindeki baston ile hemsirenin
arkasindan etegini kaldir. I¢ camasirlarini ilgi ile izler, sonra bastonunu kizin
bacaklari arasina sokar.) Ayyy... (Elindeki kasik firlar gider.)

WARREN: H1?

HEMSIRE FLINN: (Ofke ile albaya) Seni pis ihtiyar...

HARDING: (Yardim etmek isteyerek) Zampara?

HEMSIRE FLINN: Sen ceneni Kapat. (Warren giilerek ¢ikar. Hemsire Flinn
tepsisini alir ve nobet¢i odasina siginir.)

HARDING: Sen dagitacaksin Martini.

MARTINI: iste hadi, gene bashyoruz. (Hararetle kagidi dagitir. Solunda ashinda
olmayan bir oyuncuya da kagit verir.)

CHESWICK: Hey, ne yapiyorsun?

MARTINI: Ne var?

CHESWICK: Orada kimse yok!

MARTINI: (Siiphe ile) Oyle mi? (Tekrar iskambilleri toplar ve bu sefer fazla olarak
sag tarafinda yine bulunmayan bir kigiye kagit verir.)



HARDING: Hayal gormekten vazgec. Kagitlart ver bana. (Kagitlart onun elinden
kapar ve dagitmaya baslar.)

CHESWICK: (Aniden giiler.) Hah, hah, hah...

BILLY: Niye gildiin?

CHESWICK: O kiigiik pilic. Bana hayatimda ilk defa elbiselerini cikarirken
gordiigiim bir kadimi hatirlatiyor. O vakitler sekiz yasindaydim. Bir agacin tepesine
cikmis, yatak odasinin penceresinden kizi dikizliyordum. Sira tam kiilotuna geldiginde
ben, ben... (Sesi, Billy kalkip kayit defterinin bulundugu kisma giderken kaybolur.)
HARDING: (Basini ¢evirmeden) Tamam Billy. Kaydet bunu.

BILLY: (Kendini korur gibi) Zaten mecburuz.

CHESWICK: (4c: bir tonla) Tabii, tabi... Yaz da sana altin madalya versinler.
BILLY: Sen benim séyledigim her seyi yaziyorsun ama.

CHESWICK: Evet... Bundan sonra yaptiklarimi da yazacagim.

HARDING: Haydi, ikiniz de kesin bakalim.

RUCKLY': (Heyecanli) Topunuzun anasini...

HARDING: Hay Allah, timarhaneye ¢evirdiniz burasin.

BILLY: (Soguk) Cok zekisiniz Bay Harding.

HARDING: (4yaga kalkarak) Sevgili kacik dostlarim. Hastalar kurulu baskan1 olarak
ben Deli Harding on saniyelik stkut ilan ediyorum, tedavi mahiyetinde tabi... (Ellerini
kavusturur, bagini éne eger. Sessizlik kapimin a¢ilip aniden ortaligi ¢inlatan gur bir
sesin bagirmastyla biter.)

McMURPHY': (Disaridan) Bana bak ahbap, yaniliyorsun. Ben, ne bunu ne de sunu
yapmaya hi¢ de mecbur degilim. Su termometreyi de burnumun dibinden ¢ekmezsen,
onu senin elinden alip kigina sokarim. (Pesinde Williams oldugu halde girer. Williams
terlemis, kizgin ve bezmis bir durumdadir. Birden etrafini ve kendisine bakan diger
hastalarin farkina varwr.) Glinaydin ahbaplar...

(McMurphy, uzun favorileri olan kizil sa¢lh bir adamdwr. Genis omuzlu ve
adalelidir. Burnuyla yanag: arasinda doviis izleri gériiliir. Yiiziinde seytanca bir
giiliimseme vardir. Basinda siyah deriden motosikletlilere mahsus bir kep, iizerinde de
kahverengi eski bir megin ceketle solmus bir blucin, ayaklarinda topuklar: derili
oduncu cizmeleri vardir. Insam derhal kendisine isindiran, disa doniik sicak bir
havasi vardir.)

McMURPHY: (Bas parmaklarint kemerine takar ve giilmeye bagslar. Rahat ve
cinlayan kahkahalar: hastalarin agzini agik birakir.) Tiih be... Ne zavalli gliruhsunuz
siz.

WILLIAMS: Bey kardesim, dur bakalim...



McMURPHY': Cekil ulan, birak da su yeni evime bir g6z atayim. Ne rezalet... Daha
once hi¢ timarhaneye girmemistim. (Williams nobet¢i hemgire odasina giderken
McMurphy de hastalara yaklasir.) Arkadaslar, benim adim McMurphy,
R.P.McMurphy... Kumara da bayilirim. (Dagitilmis kagitlarin uclarini kaldirarak
bakar.) Ne oynuyorsunuz? Papaz kac¢ti mi1? Yahu, burada dogru diiriist bir iskambil
kagidi yok mu? Neyse, neyse... Her ihtimale kars1 ben yanimda bir deste getirmistim.
(Cebindekileri dagitir. Her kartin iizerinde bir resim vardwr.) Resimlere iyice
bakiyorsunuz degil mi? (Hastalarin kartlardaki resimlere gozleri uzar.) Tam 52
pozisyon, arkadaglar hepsi de degisik. A¢ilin bakalim kagitlar1 ezmeyin. Cok vaktiniz
var, doya doya bakip oynarsimiz. (Williams, sesi duyulmadan iceride Hemsgire Flinn
ile konusmaktadir. Hemsire telefonla yardim istese de McMurphy kagitlar: toplar.)
Anlarsiniz ya ahbaplar, ¢alisma kampinda bir iki anlagsmazlik oldu. Mahkeme de
benim akli dengemin bozuk olduguna karar verdi. Eh, yargigla da miinakasa edecek
degilim ya. (Goz kirpar.) Istediginiz iddiaya girerim. Tek o Allahin cezasi ¢alisma
kampindan kurtulayim da bana isterlerse deli desinler, hi¢biri umurumda degil.
(Williams, arkadan yaklasarak hiicumunu yeniler. McMurphy iskemleyi kaparak aslan
terbiye eder gibi tutar.) Sen benim yanimdan gidecek misin?

WILLIAMS: Bak, hey kardesim. Burada birtakim kurallar vardir. Dereceni
almaliyim, yikanmalisin sonra...

McMURPHY: Senin yapacagin tek sey, beni rahat birakip yeni dostlarimla
tanigmama firsat vermendir. Eger bundan bagka bir seye niyetlenirsen...

WILLIAMS: (Tasali) Sen bilirsin arkadas, benden giinah gitti. (Geri doner ve
kogustan c¢ikar.)

McMURPHY': (Ortaligi ¢inlatan kahkahalarindan birini atar.) Cok siikiir yahu.
Simdi igimize bakalim. S6yleyin bakalim, i¢inizde hanginiz grup baskam? (Hastalar
agzi agik bakakalirlar.) Hanginiz delilerin basisiniz diye soruyorum.

BILLY: Ben degilim. Ben baskan degilim ama as baskan sayilirim.

McMURPHY': (Elini Billy nin elini stkmak icin uzatir.) Cok memnun oldum ahbap
senin bagkan olmadigina, zira bu gorevi ben lizerime almay: diisiinliyorum. Haydi
bakalim, simdi beni baskanina gotiir.

BIiLLY: Bay Harding, siz parali hastalar kurulunun baskanisiniz.

HARDING: (4rkasina dayanir ve tavana bakar.) Bu.... beyin..... randevusu var mi1?
BIiLLY: Randevunuz var m1 Mr.McMurphy? Mr.Harding ¢ok mesgul adamdur.
McMURPHY': Su ¢ok mesgul Mr.Harding deli bagi midir?

BILLY: Evet.

McMURPHY: Oyleyse git delibasi Harding’e sdyle McMurphy kendisini gérmek
istiyor ve de ki bu timarhane ikimize dar gelir. Ve ona gene de ki Mr.R.P.McMurphy
her durumda bas olmaya alisiktir ve mademki kagiklarin arasindadir onlarin da basi
olacaktir. (Harding yerinden kalkar ve yenilgiyi kabul ederek iskemlesini nezaketle
McMurphy’ye ikram eder. McMurphy bir kahkaha koparir ve Harding 'in elini stkar.)
Bak gordiin mii? Bir damla bile kan dokiilmedi. Simdi digerleriyle tanisalim.
HARDING: Odanin bu tarafindaki bizler tehlikeliyiz.

McMURPHY': Neymis tehlikeniz?



HARDING: Yani tedavimiz kabil. Su gordiikleriniz kronik delilerdir. (Tipleri
gosterir.) Iskemledekiler, uyurgezerler ve bitkiler.

McMURPHY': Yani iyilesemezler ha. Eh bana ne be. (Fredericks ve Sefelt’in ellerini
stkar.) Merhaba ahbaplar, benim adim R.P.McMurphy. Nasilsiniz? (Ellis’e gider,
dargin dargin) Ahbap, benim adim R.P.McMurphy ve senin gibi kocaman adamin
kendi selinde bogulmasi hosuma gitmez. Niye gidip kurulanmiyorsun?

RUCKLY: (Ayaklarina hayretle bakar.) Tesekkiir ederim. (Duvardan uzaklasir,
sonra tekrar duvara yapisir.)

HARDING: Ellerindeki ¢ivileri ¢ikart.

McMURPHY: Ne? Ha, tamam. (Goriinmez c¢ivileri ¢ikartir ve Ellis tuvalete dogru
sallanarak gider. Ruckly’e) R.P.McMurphy.

RUCKLY: Topunuzun anasint...

McMURPHY: (Ruckly nin eline yapisip sikar.) lyi dedin, ahbap. (Scanlon’a gider,
omzuna vurur.) Sen nasilsin ahbap?

SCANLON: (Kutunun kapagin siddetle kapatir.) Dikkat et!

McMURPHY': Ne yapiyorsun?

SCANLON: (Karamsar) Bomba, su Allahin cezasi diinyayr kokiinden havaya
ucuracak bir bomba.

McMURPHY': Rakiplerin var. (Albay Matterson’a) Selam babalik. (Albay telasla
ellerini koltuklarmmin altina saklar. McMurphy elini uzatir.) Behey deli* ihtiyar senin
yaptigin fenaliklar1 nereden bildi? (Iskemleye baglamis Reis Bromden’in éniinde
durur.) Heey, buna ne olmus boyle?

CHESWICK: Bu Reis Bromden’dir.

McMURPHY': Derdin ne senin Reis Bromden?

BILLY: Duymaz. Sagir ve dilsizdir.

McMURPHY': Bu zavalliy1 niye boyle baglamislar? Hi¢ begenmedim bu isi. (Cozer.)
Yakisiksiz bir is. (Kayislar: atar.) Haydi rahat et kizilderili. (Resi Bromden kollarini
acar ve ayaga kalkar. Kalktiginda McMurphy bir 1slik ¢alar.) Boya bak! Masallahi
var be! (Etrafinda dolagir.) Hangi kabileden?

BIiLLY: Bilmiyorum. Ben geldigimde o buradaydi.

HARDING: Doktora bakarsan Columbia nehri boyundaki yerliler denmis. Ama
bence kabilesinin kokiinli kurutmuslar.

McMURPHY: Oyle mi Reis? K&kiinii kuruttular m1 senin?

BILLY: Bosuna sdyleme, seni duymaz.

McMURPHY ' El de sikamaz degil ya canim. (Koca elini uzatir.) Bana bak Reis elimi
sik, yoksa hakaret sayarim ha... Timarhaneye gelen yeni delinin elini sikmamak
ayiptir. (Reis Bromden gozlerini McMurphy'ye c¢evirir ve yavasca elini uzatir.
McMurphy de hararetle sikar.) Tamam ahbap, gonliimii aldin. Seninle 1y1 gecinecegiz.
(Bu sirada iki gardiyanla beraber hemgire Ratched girer.)

H.RATCHED: Mr.McMurphy? Lutfen buraya gelir misiniz? (Termometreyi sallar.
McMurphy ona gelirken gulimsemektedir.) Williams’in dedigine gore giigliik
cikartyormussunuz?

McMURPHY:: (Uziilerek) Ben mi?
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H.RATCHED: Hastaneye girerken yikanmay1 da reddetmissiniz, oysa adettir.
McMURPHY: Ha, o konuya gelince efendim. Beni 6nce mahkemede bir temiz
islattilar, sonra da diin aksam hapiste pakladilar inan olsun su bulsalardi buraya
gelirken yolda da kulaklarimin ardim1 yikayacaklardi. (Bacaklarina vura vura giilmeye
baslar. Diger hastalar once giilmeye niyetlenirlerse de H. Ratched in yiiziinii goriince
susarlar.)

H.RATCHED: Cok eglenceli dogrusu Mr.McMurphy. Ama kabul etmeniz gerekir ki
kurallarimiz sizin iyiliginiz, iyilesmeniz i¢indir. (Duvardaki piring levhayr gosterir.)
Lutfen bunu okur musunuz?

McMURPHY': (Okur.) “Bu kadar az yardimciyla elde ettiginiz basart i¢in tebrikler.”
H.RATCHED: Bunu herkesin gosterdigi isbirligi sayesinde basardik.

McMURPHY': Ben de uyacagim tabii efendim ama saygisizlik etmemi istemezdiniz
degil mi? Yeni dostlarimla tanismam gerekiyordu.

H.RATCHED: (Tebessime devamla) Cok rica ederim yanlis anlamaym. Yeni
dostlarinizla kaynasma metotlarinizi takdir ediyorum. Fakat hepsinin zamani var,
kurallara uymak gerek.

McMURPHY: (Yumruklarini sikmis olarak masaya abanir. Yiizii H.Ratched’in
yiiziine yakindwr. GUlimsemektedir.) Ama efendim, biliyorsunuz, ben bir kural
cignemeye niyetlendiysem hep bu laflar1 sdylerler.

(Isiklar hizla kararwr, sadece Reis Bromden éne donerken onu aydinlatan bir spot
kalir. Sahne tamamen kararmaz, fakat oyuncular Reis Bromden in konusmasi bitince
sahnede alacaklar: yerlere giderken huzmeler karmakarisik olarak onlar takip eder.)

REIS BROMDEN: iste yeni biri geldi babacigim. Simdi de onu terbiye edecekler.
Hepimizi ag gibi tellere sarip kafalarimiza piller yerlestiriyorlar. Ancak onlarin
istedikleri yerlerde yiirliyelim diye yerlere miknatis ddsediler, beyinlerimiz tastan,
bagirsaklarimiz demirden, sinirlerimizin yerinde simdi bakir teller var, midelerimizi
carkla idare ediyorlar, yiizlerimize de birer siritis lehimlediler. Diigmeyi ¢evirdiler mi
hareket ediyor, kapatinca duruyoruz. Biitlin memlekete ag dosemisler bunun gibi
fabrikalarla disarida yaptiklarimi iceride bdyle diizeltiyorlar. Koskocaman bir
bigerdover babacigim, koskocaman... (Bir an dinler.) Evet, bdyle bu yeri de
mahvettiler, tipki seni mahvettikleri gibi.

(Oturma odasimin isiklart yanar, ayni zamanda miizik sesi de yiikselir. I¢ kapayict
demode bir vals melodisi hoparlorden yiikselir. Nobet odasinda H.Ratched, Flinn’in
yerini almistir. Dosyalara notlar yazmaktadr. Oyun masasinda McMurphy, Harding,
Cheswick, Billy, Scanlon ve Martini ile 21 oynamaktadr. Kepi goziiniin iistiine o
kadar diismiistiir ki iskambilleri gormek icin geriye yaslanmak zorundadir. Dislerinin
arasina bir sigara sikistirmistir ve boylece de konusur. Konugmasi adeta bir
cigirtkanin sesine benzemektedir.)
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McMURPHY': Hanimlar, beyler, buraya gelin, buraya, Enayiler siz de ya gidin ya
oturun. Git mi dediniz? Iste elime papaz geldi, bir de oglan gelse kim bilir neler
yaparim. Iste geliyor... Yazik, bu oglana bir kiz lazzmd1 ama oglan duvardan diistii
yuvarlandi, tepeye tirmanirken de yiikiinii diisiirdii gitti. Iste sira size geliyor Mr.
Scanlon... Hemsirelerin yetistigi su yerde bir sersem ¢iksa da bu Allahin cezas1 miizigi
sustursa. (Nobetci odasina giderek) Omriimde insan1 bu kadar deli eden...
H.RATCHED: (Cami a¢arak) Buyurun?

McMURPHY': Zahmet olmazsa su insan1 sagir eden giiriltiiyii keser misiniz?
H.RATCHED: Olur Mr.McMurphy.

McMURPHY': Nasil olur?

H.RATCHED: Zahmet olur. Ciinkii miizik tedavi maksadiyla kullaniliyor.
McMURPHY': Bu budala tango insani nasil tedavi edermis?

H.RATCHED: Liitfen cama dayanmayin, parmak izi birakiyor.

McMURPHY': (Basint ¢evirerek) Bak sende.

H.RATCHED: Ha, Mr.McMurphy, size séylemeyi unuttum. Burada kumar oynamak
yasaktir.

McMURPHY : Biz fasulyesine oynuyoruz.

H.RATCHED: (Tebessimle) O fasulyelerin bagka karsiligi olmadigindan emin
misiniz?

McMURPHY ' Var tabii... Bir ton bagirsak gazi. (H.Ratched pencereyi kaparken o da
masaya arkadagslarinin yanina doner ve gizlice) Dinleyin ahbaplar, bu kadin aklima
1y bir sey getirdi. Su oyunu biraz tatlandirsak.

CHESWICK: Nasil?

McMURPHY': (Nobet¢i odasini siper alarak, bas parmagiyla isaret parmagini
birbirine sirter.) Dalga ge¢me, buraya gelmeden evvel bu yer hakkinda epeyce sey
ogrendim. Hemen hepinizin burada ayda eline birka¢ yiiz dolar geciyor. Bu parayla
hicbirinizin bir sey yaptigr yok, paralar tozlaniyordur. Bir bor¢ senedine imza
atacaksiniz o kadar.

HARDING: Bana gore hava hos.

McMURPHY : Fasulyelerin her biri 10 kurus olsun.

CHESWICK: Pekala.

SCANLON: Haydi bakalim.

McMURPHY: : Iste basliyoruz.

H.RATCHED: (Mikrofondan) Unutmayin Mr.McMurphy parasina oynamak yok.
McMURPHY ' (Hoparlore bakar.) Ya bunlar iki tarafli mu isliyor?

HARDING: Yok, ama Miss Ratched insan seklinde radyodur.

McMURPHY:: Oyledir ha? Eh ben de onun kordonunu cekeyim bari. (Dagitir.) Hadi
bakalim profesor karsimda oturuyorsun, elindeki ikiliyi ben de goriiyorum paralar bu
tarafa geliyor gibi... Tamam, sen goriiyor musun? Iste iskambiller, buyur bir tane ¢ek.
Fule mi gidiyorsun? Bak bak, iki tane almak her seyi acikliyor. Yazik yazik, iste bir
kiz daha gelince profesor de ¢ikt1 gitti. (Zil ¢calar.) Simdi de ne oluyor?
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H.RATCHED: (Mikrofondan) Grup toplantisi. Toplant1 zamani. (Adamlar ¢arcabuk
kalkarlar, McMurphy’'nin altindan masayr ¢eker kapatirlar ve iskemleler daire
seklinde siralanir.)

McMURPHY': Ne oluyor yahu?

CHESWICK: Grup tedavisi bu, her giin ayni saatte olur.

(McMurphy sag tarafa dogru gider ve bir iskemleye at biner gibi oturur,
saswrnustir. Gardiyanlardan biri Reis Bromden’t salincakll iskemlesine oturtur. Akiit
hastalar yerlerini alirlar, Hemgsire Ratched hemsire odasindaki birtakim salterleri
ceker, sanki ucaktaki gibi idareyi otomatik pilota birakmistir. Hasir ¢antasint alir,
kayit defterini sehpasindan kaldirir ve kroniklerin bulundugu kismin solundaki bir
iskemleye oturur.)

H.RATCHED: Kim baslamak istiyor? (Gozleri yerinde duramayan Billy 'ye takilir.)
BILLY: (Bileindeki sargiyi gostererek) Size bundan bahsetmek istiyorum.
(H.Ratched bekler.) Annemin yizinden oldu. Ne zaman gelse beni altiist eder gider.
H.RATCHED: Annen seni ¢ok seviyor ama Billy.

SCANLON: (Taklit ederek) Billy sekerim, Billy yavrucugum.

BILLY: (Scanlon’a aldiris etmez.) Biliyorum. Zaten mesele de bundan ¢ikiyor ya.
Bende umdugunu bulamadi ama bir tiirlii itiraf etmek istemiyor. Beni oldugum gibi
gormiiyor. Ona diyorum ki: “Anacigim, ben bir hi¢im. Bir ise yaramam. Kafam
bozuk. Dogru diiriist konusamiyorum bile.” Ama hi¢ aldirmiyor. Ben de bari kendimi
oldireyim diyorum. Deniyorum.

H.RATCHED: Kendi eksikliklerin yiiziinden onu cezalandirmak istedigini diigiindiin
ma?

BILLY: Tabi diisiindiim, her seyi diisiindiim ama (Umitsizce) Miss Ratched, ne olur
bugiin baska seylerden bahsedelim.

H.RATCHED: Bunun bilincine varman gerekir, Billy. (Billy arkasini doner...
McMurphy olanlari hayretle seyretmektedir. Sonunda...) Pekala, (Kayit defterini
acar.) Cuma giinkii toplantida gene Mr.Harding’in karisindan bahsediyorduk. En son
olarak kendisinin gogiislerinin bir hayli iri oldugunu sdylemistik. Tekrar buna
dokunmak isteyen var mi? (Sessizlik. McMurphy elini kaldirarak parmaklarin
saklatir.)

McMURPHY : Neye dokunmak dediniz?

H.RATCHED: Ne?

McMURPHY': Dediniz ki buna dokunmak isteyen var mi1?

H.RATCHED: Konuya demek istedim.

McMURPHY': Ben gogiislerden bahsediyorsunuz sandim. (Kocaman gogiis taklidi
yapar ve bir kahkaha atar. Hastalar kendisine bos bos bakmaktadirlar. Kahkahast
donakalir.)
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H.RATCHED: Devam edelim... Hastalarin kayit defterine isledikleri notlara
gelince... (Dr. Spivy girer. Hastanenin doktorudur. Piposu agzinda, gozliiklii,
kararsiz, bezgin, gen¢ bir adamdir. Otoriter gériinmektedir. Bos iskemleye aceleyle
diiser gibi oturur.) Iyi giinler doktor.

DR.SPIVY: (Geceleyerek) Oziir dilerim. (Eliyle Litfen devam edin isareti yapar sonra
da gozlerini yere diker.)

H.RATCHED: Evet... Mr.Harding’in karisiyla olan iliskisinden bahsediyorduk.
MARTINI: Kimin karis1? He, ya evet goriiyorum kendisini.

MCMURPHY : (Sigrayarak) Nerede?

MARTINI: ileride.

MCMURPHY': (Bosuna bakinir.) Ya rabbim bu herifin gdzlerine sahip olmak icin
neler vermezdim. (Dr.Spivy dalginligindan kurtulmus McMurphy'ye bakmaktadir.
Daha iyi gorebilmek icin gozliigiinii takar sonra ¢ikarir ve H.Ratched’e doner.
H.Ratched siikunetle sepetinden bir dosya ¢ikararak acar.)

H.RATCHED: (Okuyarak) McMurphy... Randle Patrick. Mahkeme hastaliginin
teshisine ve miimkiinse tedavisine karar vermis. 35 yasinda. Hi¢ evlenmemis.
Komiinistlerin esir kampindan arkadaslarim1 kurtardigi i¢in glimiis ha¢ madalyasini
kazanmis. Sonra itaatsizlikten dolayr ordudan terk edilmis. Bunu sokak kavgalari,
sarhosluk, stikuneti ihlal etmek, defalarca kumar oynamak ve tecaviiz suglar1 izlemis.
DR.SPIVY: (Dogrulur.) Tecaviz mu?

McMURPHY': Savcinin iddiasi.

H.RATCHED: 15 yasinda bir kizla.

McMURPHY': 17 yasindayim demisti. Cok da istahl1 goriiniiyordu.

H.RATCHED: Mahkemenin tayin ettigi doktor, kizt muayene edince...
McMURPHY': Kiz o kadar tesneydi ki ben neredeyse oniime kilit takacaktim.
H.RATCHED: (Okuyarak) Geng kiz doktorun bulgularina ragmen taniklik etmeyi
reddetti. Sanik da davanin hemen ardindan sehri terk etti.

McMURPHY': Cekip gitmesine sevindim, o kiigiik siirtiik beni igne iplige ¢evirecekti.
Yemin ederim, doktor is dyle bir hale geldi ki kiz bana ¢elme takiyor sonra da {istiime
atliyordu.

H.RATCHED: Yeni hastamiz doktor.

(McMurphy dosyayr alir, Dr.Spivy 've verir. Doktor gozliigiinii takar ve okumaya
baslar. Okuduguyla ilgilenir. Begeniyle giiler. Basini kaldirinca herkesin kendisine
bakmakta oldugunu fark eder, kendini toplar.)

DR.SPIVY: Aa... Sey, yani daha evvel ruhi bir rahatsizlik ge¢irmemissiniz. Hig¢ boyle
bir miuesseseye girdiniz mi?

McMURPHY': Seyy, efendim, eger vilayet ve eyalet hapishanelerini saymazsak...
DR.SPIVY: Akil hastanesi demek istiyorum.
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McMURPHY': Haa. Yoo. Bu ilk ziyaretim. Fakat yemin ederim doktor ben kagigim.
Bakin gostereyim size. Calisma kampindaki obtir doktor (Doktorun omzu Gzerinden
dosyaya egilir, sayfalarini cevirir.) Hah. Iste. “Devamli ihtiras hezeyanlari, su¢lunun
bir psikopat olabilecegi...” O zaman doktor psikopatin manasini benim ¢ok kavga
etmem diye tarif etmisti. Dur bakayim nasil demisti... Cinsel davranislarimda asiri
aktifmisim doktor, bu sahiden ¢ok ciddi bir hastalik mi1?

DR.SPIVY: Himm...

McMURPHY': Hig size bdyle bir sey oldu mu?

DR.SPIVY: (Uziintill) Hayir, McMurphy, itiraf etmeliyim ki basima bdyle bir sey
gelmedi.

McMURPHY': Kavga fash i¢in dedikleri dogrudur. Ama adami sex giiciinden dolay1
suclamaya haklar1 var mi1?

DR.SPIVY: (Dosyay: inceleyerek) Su climle beni ¢ok ilgilendiriyor. “Bu adamin,
calisma kampinin sikintisindan kurtulmak i¢in deliligi baha edebilecegi akildan
cikarilmamalidir.” Eh, Mr.McMurphy. Ne dersiniz buna?

McMURPHY': (Kollarini agar, diinyaya namuslu ve kag¢ik bir insan oldugunu ilan
eder gibi) Bende akli basinda insan hali var mi?

H.RATCHED: Doktor Bey, belki Mr.McMurphy’ye bu toplantilarda uyulmasi
gereken kurallar1 anlatmaniz faydali olur.

DR.SPIVY: Evet... Bu kurallarin ilki hastalarin yerlerinden kipirdamamalaridir.
McMURPHY : (Oturur.) Tabi doktor.

DR.SPIVY: Biz grup terapisi ilkesinden hareket ediyoruz.

McMURPHY : Neden, neden?

DR.SPIVY': Grup terapisi... Bu kogus toplumun ufak bir bolimidir. Toplumlar da
kimin akilli kimin deli olduklarina karar verdiklerine gore, bu toplulugun ona uymasi
gerekir. Amacimiz, hastalarin, bu kogusun demokratik bir gsekilde yonetimidir.
Boylece daha sonra katilacaginiz hayata hazir olacaksmiz. En 6nemlisi de iginizde
hicbir sey gizlememenizdir. Sizi iizen veya kizdiran herhangi bir sey varsa toplulugun
onilinde agiklamaniz yararli olur. Bu ruhi sorunlar1 da i¢ine alir, McMurphy. Konus,
tartis ve itiraf et. Eger bagka bir hastanin ilgin¢ bir sey sdyledigini duyarsan kayit
defterine yaz ki herkes gorebilsin. Bu isleme ne dendigini biliyor musunuz?
McMURPHY : Herkesin ipligini pazara ¢ikarmak.

H.RATCHED: izninizle bir sey sdyleyebilir miyim? Doktor, belki Mr.McMurphy
orneklerle daha iyi Ogrenir. (Defteri acar.) Cesitli hastalarin kayit defterlerine
isledikleri sorunlara gdz atalim. Ornegin, Mr.Harding karisiyla sokakta yiiriirken
erkeklerin bakislarindan rahatsiz oldugunu yazmis ve ilave etmis...

HARDING: (Tatsiz bir sesle) Canak tutard, kaltak.

H.RATCHED: Eveet... Ayrica, karisinin cinsel tatmini baska yerlerde aramasi igin
sebepleri oldugunu da sdylemis. Ne gibi sebepler?

HARDING: (Rahatsiz) Sey, yani benim ¢ok atesli bir asik oldugum soylenemez de.
H.RATCHED: Yani esinizin sizi cinsi tatmin yoniinden yetersiz buldugunu sdylemek
dogru mu?
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CHESWICK: Belki kadinin Harding’e nazaran cinsi giicii ¢ok fazladir. Degil mi
Harding?

BILLY: (Kendi yarasindan dolay: gocunarak) Bana kalirsa Harding’in karisindan
odii patliyor.

HARDING: Odiim patlamiyor.

MARTINI: Sadece korkuyor diyelim.

HARDING: Cekiniyor demek en dogrusu.

CHESWICK: Ayni sey.

H.RATCHED: Gene anladigima gore karisinin iri gogisleri Mr.Harding’e bir
asagilik duygusu veriyormus.

SCANLON: Madem 06yleydi, niye basinda evlenmis?

CHESWICK: (4killica) Muhakkak anasina diiskiinliigii vardir.

HARDING: (Igne batirilmis gibi... McMurphy de yavas yavas havaya girmektedir.)
Hi¢ de degil. Ben kadina benzer bir kadin istiyordum. Benimle sidik yarisina
girmeyecek ve bana yardimci olacak... (Ellerini sallar.)

H.RATCHED: Sizce derdin asil sebebi karinizin sizi erkek gibi gérmedigi midir?
CHESWICK: Su ellerinin haline bak... (Harding ellerini dizlerinin arasina sikistirir.)
H.RATCHED: Seviyesi sizden ¢ok diisiik bir kadin se¢gmissiniz. Bunun bir anlami
olmal1 degil mi?

HARDING: Evet, tabii, diisindiim ki... Bana 6yle geldi ki... Hi¢ olmazsa cinsi
bakimdan...

BILLY: Al bakalim... Kadinin yatakta nefis oldugunu soyliiyordun. Ne oluyordu
yani?

CHESWICK: Evet... Yorgan altinda neler karistirtyordunuz?

HARDING: Tam, tam bir fiyas... Oh Allahim, nigin hep aglayip duruyorum?
SCANLON: Harding be, niye erkeklere diiskiin oldugunu kabul edip
rahatlamiyorsun?

McMURPHY': (Kendini tutamayarak kahkahayla yerinden firlar.) Hadi hadi, kus
bakalim.

H.RATCHED: Mr.McMurphy.

McMURPHY: Adami rahat birakin.

H.RATCHED: Otur.

McMURPHY : (Harding’e) Bana bak ahbap, bunlar1 dinlemeye mecbur degilsin.
H.RATCHED: (Kayit defterini giiriiltiiyle kapatir.) Doktor, toplantiy1 tatil edelim
isterseniz.

DR.SPIVY: Eh.

H.RATCHED: (Kalkarak.) Ortalik sakinlesinceye kadar oturumu tatil edin.

(Dr.Spivy itaatli bir edayla kalkar ve ¢ikar. H. Ratched dokiintiilerini toplar, kayit
defterini yerine yerlestirir ve o da ¢ikar. Hastalar arasinda siikunet vardir. Bir
arkadaglarina ihanet ettiklerinden mahgupturlar. Harding yerinden kalkmaz.
Yanaklar: kizarmistir, belli belirsiz bir melodi mirildanmaktadir. McMurphy bir
iskemle ceker, ata biner gibi oturarak Harding 'in karsisina geger.)
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McMURPHY': Soyle bakalim ahbap, bu toplantilar hep boyle mi olur? Bir alay les
kargasi birbirlerini mi gagalar?

HARDING: Gagalamak m1? Ne demek istedigini anlamiyorum.

McMURPHY': Anlatayim. Bir alay les kargasi bir pilicin {istiinde gordiikleri bir
damla kan i¢in birbirlerini gagalamaya baglarlar. Anladin m1 simdi? Sonunda bir parg¢a
kemik parcasi ve birkag tiiy kalana kadar gagalamaya devam ederler. Kargasalikta bir
digerine de piyango isabet eder, yani sira ona gelmistir.

HARDING: (Ellerini kenetler, kendisini aldirmaz gostermek ister.) Gagalamak...
Amma da benzettin.

McMURPHY: Oyle dostum. Bu toplant1 bana bunu hatirlatt1. Bir siirii kanl pilig.
HARDING: Hesap iistiinde kan damlas1 olan pili¢ de benim, degil mi?
McMURPHY': Dogru bildin, arkadagim. Sana ilk saldiranin da kim oldugunu bilmek
istiyor musun? O hemsire bozuntusu iste o sana saldiran.

HARDING: Demek mesele bu kadar basit. En aptal adamin anlayacagi kadar basit.
Su kogusa geleli 6 saat oldu ama, Freud, Jung ve Maxvell Jones’un teorilerini
basitlestirip bir benzetmeyle 6zetledin. Tavuklarin birbirini gagalamasi.
McMURPHY': Ben Freud, jung ve bilmem ne Jones’tan bahsetmiyorum ahbap. Ben
sana bugiinkii adi toplantida hemsirenin sana yaptiklarini anlatmaya ¢alistyorum.
HARDING: Bana m1?

McMURPHY': Hem de goziinii kirpmadan.

HARDING: Inanilacak sey degil. Hemsirenin her seyi benim iyiligim igin yaptigini
unutuyorsun.

McMURPHY': Tedavi maksadiyla... Deli sagmasi...

HARDING: Beni hayal kirikligma ugrattin, dostum. Seni daha akilli sanmistim.
Anlasilan yanilmisim.

McMURPHY': Canin cehenneme ulan...

HARDING: Evet, evet. Ayrica ilkel 6fkenizin de farkina varmis bulunuyorum.
Sadistlik egilimleri olan bir psikopatsiniz. Allah bilir mantiksiz bir kendini
begenmislik var bunlarin altinda. Bu yetenekleriniz de sizi pekala terapist yapar,
dostum. Gene de kabiliyetleriniz, yirmi yil bu ugurda dirsek cliriiten kiymetli bir
psikiyatri hemsiresi olan Miss Ratched’a dil uzatma cesaretini vermiyor. Kim bilir
mucizeler  yaratip  kanayan  goniilleri ve  yarali  yorgun  kafalan
tyilestirebiliyorsunuzdur. Hepiniz siraya dizilin baylar, bayanlar, eger iyilesmezseniz
paraniz iade edilecektir.

McMURPHY': (Dikkatle tartarak) Bugiin burada ge¢en maskaraligin sana faydasi
dokundugunu mu sdylemek istiyorsun?

HARDING: Oyle olmasa niye yapalim? Miss Ratched gayet otoriter bir hemsire
olabilir ama toplantiya katilmadik diye goziimiizii oyacak degil ya.

McMURPHY': Yoo ahbap, elbette gdziimiizii oyacak degil, onun zoru baska. Biraz
daha asagiya nisan alarak seni tam kalbinden vurmaya calisiyor.

HARDING: Miss Ratched m1? Ne demek, o bana sefkatli bir ana gibi...
McMURPHY': Bana boyle agizlar yapma. O kadin bigak gibi keskin, tas gibi sert.
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HARDING: (Konusmasi ¢abuklasir, elleri kipirdamaya, oynamaya baslar. Cok
hareketli bir dans yapar kuklaya benzemektedir.) Buraya bak, arkadasim. Benim deli
kardesim. Miss Ratched’in nasil sefkat melegi oldugunu herkes bilir. Higbir karsilik
beklemeden, herkesin iyiligi i¢in tatile ¢ikmaksizin haftanin yedi giinii ¢aligir. Ne
kocasi ne de baska bir mesgalesi vardir. Buradaki isi onun her seyidir ve herkes de
bunu bilir. Bize kars1 sert davranmaktan, bir siirii soru sormaktan, bilin¢altimiz1 adeta
aritincaya kadar arastirmaktan hoslandigini mi1 samiyorsun? Hayir asla, benim
egomanyak kardesim. O kendisini bize adamis, her zerresini bizlerin iyiligine
vermistir. Diinyada tek istedigi bizim buradan elimizi kolumuzu sallayarak ¢ikmamiz,
topluma faydali olmamiz ve hayata ayak uydurmamizdir. Bunu diinyada her seyden
cok ister. Sonug olarak, seni temin ederim, yaniliyorsun. Bizim Hemsire Ratched’1miz
diinyanin en tatli, en sevimli, en iyiliksever kadimidir. (Durur, giilmeye baslar, ince,
gicirdar gibi bir giiliistiir bu, sonra aglamaya baslar.) Ah orospu, ah orospu ah.
(Hastalar ses ¢ikarmadan dururlar. Harding bir sigara arar, yakmaya calisir, fakat
elleri siddetle titremektedir. McMurphy yanmina gelir, kibritle Harding’in sigarasini
yakar.)

BILLY: Haklisin. Séylediklerinin hepsi dogru.

McMURPHY': Madem 0Oyle, niye bir sey yapmiyorsunuz?

HARDING: Niye mi? Ciinkii diinya kuvvetlilerindir dostum. Tavsan kurdun
kuvvetini bilir. Onun i¢in kurt civarinda iken, ¢ukur kazip i¢ine saklanir. Hi¢cbir zaman
kurdu doviise davet etmez. (Gller.) Bay McMurphy... dostum... Ben pili¢ degilim,
tavsanim, su gordiigiin Cheswick de tavsandir. Billy de burada bulunan hepimiz Walt
Disney’in diinyasindaki hop hop tavsanlariz.

McMURPHY : Bir kadin sozii ile tavsan olmaya raz1 oluyorsunuz demek?
HARDING: Yok, hayir. Ben zaten tavsan olarak dogmusum. Hayattaki roliimde
mutlu olmak i¢in de boyle sert bir hemsireye ihtiyacim var.

McMURPHY': Sen tavsan filan degilsin.

HARDING: Kulaklarim gériiyor musun? Ya kipir kipir kipirdayan burnumu? Sirin,
yumak kuyruguma ne buyrulur?

McMURPHY': Sus, oyle deli gibi konusup durma. (Harding garip sesler ¢cikarwr ve
deli surati yapar.) Kes artik, bu kadar da demedim. Vallahi sizlerin boylesine akill
olusunuz beni sasirtiyor. Higbiriniz sokaktaki kimselerden daha deli degilsiniz... Belki
birtakim sorunlariniz var ve... ve...

HARDING: Tavsan gibi? Billy, haydi Bay McMurphy’nin etrafinda hopla bakalim.
Cheswick, sen de tiiylerinin ne kadar yumusak oldugunu goster. Ay ne mahgup seyler,
ne hos dogrusu.

McMURPHY : (Siddetle) Kapat ¢eneni.

HARDING: (Siikunetle) Pekala, dostum, ne yapmamizi istiyorsun?

McMURPHY:: Isyan edip, cehenneme kadar yolu oldugunu soyleyin.
FREDERICKS: (Alayla) Dene bakalim ahbap. Seni tuttuklari gibi azginlarin yanina
kaparlar.

SCANLON: Veya da sok tedavisi yaparlar.

McMURPHY': Ne yaparlar, ne yaparlar?
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HARDING: EST... Elektrosok tedavisi dostum. Bu 6yle bir sey ki; uyku ilaci,
elektrikli sandalye ve iskence ¢arkinin karisimudir.

McMURPHY': Benimle alay m1 ediyorsunuz?

SCANLON: (Sakaklarina dokunur.) Katiyen...

HARDING: (Koétiiliikten zevk alircasina) Hag bigiminde bir masaya baglarlar seni.
Kafanin etrafina teller dolarlar. Diigmeye bastilar m1 bir cereyan beynini deler geger.
Bu hem ceza hem tedavi, bir tagla iki kus vurmaktir. Su gordiigiin kizilderili var ya,
ona tam iki yliz defa uyguladilar bunu.

McMURPHY': Ya o doktor musveddesi necilik?

HARDING: Biitiin bunlar onun onay: ile olur. Fakat bu sadece bir formalitedir.
(Kothlukle) Ne oldu dostum? Devrimei ruhunu kayip mu ettin yoksa?

McMURPHY': Peki, ya demokrasi dalgasi1? Niye oylama yapmiyorsunuz?

BILLY: Neyi oylayacagiz?

FREDERICKS: Cad1 hemsirenin bir daha bize soru sormamasini mi?

CHESWICK: Bize yan bakmamasini mi1?

SCANLON: Bizi sok odasina gondermemesini mi?

HARDING: (Tath tatl.) Séyle dostum, neyi oylayacagiz?

McMURPHY': Bir sey olsun da, ne olursa olsun, anlamiyor musunuz? Bunlara hala
ylireginiz oldugunu gostermeniz gerekir. Kizilderiliye korkak diyorsunuz, bir de kendi
halinize bakin. Omriimde sizden ddlek insanlar1 bir arada gérmedim.

CHESWICK: (dyaga kalkarak) Ben degilim. (McMurphy ona bakinca oturur.)
McMURPHY': (Bir siikuttan sonra, omuzlarini silker) Bana gore hava hos.
HARDING: Ne kadar dogru.

McMURPHY: (Yiksek sesle) Ug bin voltluk cereyanla arkamdan kosan iblis bir
hemsireden Allah beni korusun.

HARDING: Gayet tabi.

McMURPHY : Peki o halde. (Déner ve sahnenin i¢ tarafina dogru yiiriir.)
HARDING: Bir dakika Bay McMurphy. (McMurphy durunca, yerlere egilerek)
Kuliibiimiize hos geldiniz.

McMURPHY': (Déner, yavas yavas geri gelir.) Sen bir sey yapmaya kalkmazsan o da
sana dokunmaz, degil mi?

HARDING: (Uyanik¢asina giilerek) Tamam.

McMURPHY " Senin sinirini bozacak, sen de ya ona vuracak, ya da kifredeceksin.
HARDING: Sinirine hakim oldugun miiddetce pacay: kurtarmis sayilirsin.
McMURPHY': (Hastalar kendisine dikkatle bakarken, biraz dolasir, 1slik ¢alar ve
diistiniir.) Peki, tamam. Siz, kuslar, giicliiniin kars1 taraf oldugunu santyorsunuz, degil
mi? Tavina var misiniz?

HARDING: Nesine?

McMURPHY': Benim onun canina okuyacagima.

HARDING: (Keyifle) Demek buna iddiaya girmek istiyorsun?

McMURPHY': Bir haftaya kalmaz. Ben onun canina ot tikarim. Onu dyle rahatsiz
ederim ki, ortasindan ¢at diye catlar, siz de goriirsiiniiz. Topu topu bir hafta ¢ocuklar.
Eger bir hafta icinde ne halt edecegini bilemez hale gelmez ise parayi siz kazandiniz.
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CHESWICK: (Neseyle) Vay anasin.

McMURPHY': Kimin kaybedecek bes kagidi var? Haydi bastirin. Ya kazanirsiniz ya
kaybedersiniz.

HARDING: Bay McMurphy, bu arttirmaya deger. (Defiere yazmaya baslar.) Senin
bunu beceremeyecegine bes dolara karsi on bes dolar koyarim.

McMURPHY': Basgka yok mu?

SCANLON: (Kosarak masaya gelir.) Ben varim.

McMURPHY': Siz kuslardan hi¢ ses ¢ikmiyor mu?

BIiLLY: Be-be-beni de alin.

McMURPHY': (Deliler siraya girip bono imzalarlar.) Beyler acele etmeyelim, siraya
girelim. Yiizyilin piyangosu c¢ekiliyor. Bir hafta, topu topu yedi giin, bos yok. Kizil
McMurphy’e kars1 cadi hemsire. Pes ettirinceye kadar devam. Bire {i¢ beyler, haydi
paranizi yatirmak i¢in siraya girin. (Hemsgire Ratched kogusa girer ve nébet¢i hemgire
odasina gider. Ancak o zaman oturma odasindaki garipliklerin farkina varuwr.
Mikrofonu eline alir.)

H.RATCHED: Bay McMurphy, ne oluyor orada?

McMURPHY: (Kadin cami acarken nébet¢ci odasina gelir.) Hiiig... Oyun
oynuyorduk.

H.RATCHED: Kumar olmadigina emin misiniz?

McMURPHY: (Soke olmus sekilde) Allah korusun efendim, ne miuinasebet.
(H.Ratched giiliimser ve camli panoyu kapar. McMurphy hastalara dogru gelir ve
bonolart cebe indirir.) Kumar m1? Kazandim bile...

(Isiklar hizla sonerken yatakhaneye dogru gider. Nobet¢i Hemgire Ratched acayip
bir wikla aydinlatilmistir. Uykuda gibi hareketlerle bir diigme cevirir, salteri ¢eker.
H.Ratched odadan cikarken elektronik miizik sesi yiikselir ve Reis Bromden —kendi
spotu altinda- bekler. Duvarlar saydam bir hal alarak karisik bir makineyi meydana
ctkarir. Ofkeli 1siklar altinda, tiipler icinde birtakim sivilar fokurdar ve carklardan
catirdayarak kivilcimlar sigrar, ¢elik damarlar atar... Tam anlamiyla teknolojik bir

kabus.)

REIS BROMDEN: (One donerek) Goriiyor musun baba... Her seyi gece icin
otomatik pilota bagladir. Zaten istedikleri seyleri bize geceleyin yapiyorlar. Giindiiz
goziiyle korkung seyler, eger gece kafi derecede uzun degilse, o zaman
yavaglatiyorlar. Evet, babacigim, dogru bu soylediklerim. Ellerinde her seyi
hizlandirmak veya yavaslatmak icin sahte zamanlar1 var. Ben bir kere ii¢ ay1 bir saate
sikistirdiklarini gdrdiim. Ug yilin bdyle akip gittigini de gordiim. (Parmak saklatir.)
Yavasladiklar1 zaman felaket. Bazen sis yerine gaz kullaniyorlar. Hava deliklerinden
gelen gaz buz gibi kogusa ¢okiiyor, disaridaki gilinesi donduruyor, saatler susuyor ve
biz burada clriytnceye kadar oturuyoruz.
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(Yatakhaneden neseli bir 1slik sesi duyulmasiyla teknolojik kabus durur.
R.Bromden aceleyle, salincakli iskemlenin yanmina diz ¢oker. McMurphy yalinayak,
gOmleksiz, tistiinde blucini ve kasketiyle girer. Her iki omzunda birer dévme vardir.
Birinde Fighting Leatherneeks yazilidir, digerinde ise kirmizi gozlii, kirmizi boynuziu
bir seytan ile M. Tipi tiifek vardir. Gogsiinde ise aslar ve sekizler olan poker eli
dovmesi goriilmektedir. Islik calarak etrafina bakar, iistiindeki ¢iplak kizlar olan
iskambillerini alir.)

McMURPHY': Bunlarin hepsinin agz siit kokuyor. Seni kaybetmek istemem. (Tek
elivle karistirtr, keser ve kestigini tekrar yerine koyar. Kendi maharetine memnun
memnun giiler. Iskambillerini cebine koyar ve cikmak iizere doner, o sirada Reis
Bromden’t goriir.) Heey, Reis, yatak zamani. (Reis Bromden iskemlenin yanina
oturmug, parmaklariyla iskemlenin oturulacak yeriyle oynamaktadwr. McMurphy
merakla yaklasir.) Ne yapiyorsun? (Reis’in yanina ¢omelir ve ne yaptigina dikkatle
bakar. Bir taraftan islik ¢almaktadir.) Su ise bak yahu, burada binlerce sakiz var.
Demek sakizlarin1 burada biriktiriyorsun. Dur bakalim, aklima daha iyi bir sey geldi.
(Cebini arastirir. Bir paket ¢iklet ¢itkarwr.) Meyveli sever misin? (Reis Bromden bakar
kalr. McMurphy Bromden’in eline c¢ikleti tutusturur.) Alsana, ben zaten sevmem.
Haydi gidelim kizilderili. (Kolundan tutarak gotiiriirken, kogus kapisina bir anahtar
sokulur.) Hey, dur. Birisi geliyor. (Nobet¢i odasinin késesine saklanir. Reis de onu
izler. Sarilarak zenci hademe Turkle nin gelisini seyrederler. Turkle acikli bir par¢a
mirtldanarak birka¢ esyayr diizeltiv ve cebinden c¢ikardigi bir anahtarla isiklart
sondiiriir, sadece gece 1isiklart kalir. Sonra c¢ikar. McMurphy ve Reis Bromden
saklandiklart yerden c¢ikarlar. McMurphy Reisi dikkatle incelemektedir.) Bana bak
Reis, demin bagirdigim zaman sen yerinden si¢radin. Halbuki bana senin sagir
oldugunu sdylemislerdi. (Reis Bromden adeta komik bir dehisetle ona bakakalir.
McMurphy Reis’in gogsiine dokunur ve giilerek yatakhaneye dogru yiiriir. Isiklar
kararirken reis de onu izler.)

(Oturma odasinin isiklart yanar. Bostur. Sabah olmugstur. Warren ile Williams
girerler. Temizlik malzemesi ve bir kova toz sabun tasimaktadwrlar. Cam ve tahta
aksami temizlemeye baglarlar.)

WARREN: Her tarafta parmak izleri.

WILLIAMS: Duvarlarda da el izleri.

WARREN: Bunlar1 hemsire gorse kiyameti koparir.
WILLIAMS: O kahverengi cantasiyla dover bizi.

WARREN: Bizim elimiz armut mu topluyor? Biz de ona vuralim.
WILLIAMS: Git isine.

WARREN: Once su kovayla vururuz.

WILLIAMS: Yere yatiririz.

WARREN: Agzini agariz.

WILLIAMS: Pislikleri doldururuz.
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WARREN: Siipiirgenin sapiyla da soyle bir oksariz. (Hayallerinde yasattiklarindan
dolayt kahkahayla giilerler.)

McMURPHY': (Disaridan sarki soyler.) Senin atlarin ag, sevgilim bana bdyle dedi.
Gel yanima otur da biraz saman ver. (McMurphy yatakhaneden ¢ikar, tuvalete dogru
gider. Elinde dis fir¢asi, basinda kepi vardir. Belini saran havludan baska iistiinde
hi¢cbir sey yoktur.) Gunaydin c¢ocuklar. (Hademeler sarkisindan ¢ok kiyafetinden
dolayt hayretle bakakalirlar.) Ama benim atlarim a¢ degil. Senin samanini yemezler.
Haydi eyvallah sevgilim, ben yoluma gidiyorum. (Reis Bromden girer. McMurphy’yi
kafasi dimdik dinlemektedir.) Arabami doldurdum, kam¢im elimde. (Sark: sesi kesilir
ve McMurphy tuvaletten ¢ikar. Warren'in omzuna dost¢a vurur.) Merhaba ahbap.
Yahu nereden biraz macun bulabilirim, su dislerimin pasini almak i¢in?

WARREN: (Hayretle omzundaki ele bakar.) Saat 6.45’ten evvel dolab1 agmayiz.
McMURPHY: Demek dolapta? Dolap da kilitli.

WARREN: Tamam.

McMURPHY': Bak hele. Ayol, dis macununu da niye kilitlerler, dersiniz? Tehlikesi
yoktur degil mi?

WILLIAMS: (Tehlike kokusunu alip yaklasir.) Kogus talimat1 bdyle, ne yapalim.
McMURPHY': Kogus talimat1 m1? Bak su ise.

WILLIAMS: Eee... Ya herkes cani istedigi zaman disini fircalamaya kalkarsa
buranin hali nice olur.

McMURPHY': (Hak vererek) Hahah, ne demek istediginizi anliyorum, kogus talimati
her yemekten sonra disini firgalamayan kimselere tatbik ediliyor, demek.
WILLIAMS: Anlamiyor musun yahu?

McMURPHY': Evet, simdi anliyorum... Yani diyorsun ki her akillarina estiklerinde
insanlar dislerini fir¢alamasinlar.

WILLIAMS: Tamam.

McMURPHY: Yahu, disiinsene, saat 6:20°de hatta belki de 6’da millet disini
firgalamaya kalksa, aklim almiyor.

WARREN: (Rahatsiz) Isimiz var.

McMURPHY: Dur bakalim, ne var orada?

WARREN: Nerede?

McMURPHY': Su eski tenekedeki ne?

WARREN: Sabun tozu, McMurphy.

McMURPHY: Ben sabunla yapardim bu isi, ama (Fir¢asini tenekeye batirir,
kenarina vurur.) simdilik idare eder. Kogus talimatiyla sonra mesgul oluruz. (Sarki
soyleyerek tuvalete gider. Birazdan boguk fircalama sesleri gelir. Hademeler
bakisirlar. Sonra Warren, Reis Bromden’1 fark eder. Siiptirgeyi kapar ve ona dogru
Ofkeyle ylrir.)

WARREN: (Siipiirgeyi eline tutusturarak) Haydi bakalim, ¢alis biraz, oyle okiiz gibi
bakip durma. Kipirda kipirda. (Reis’i iteler. H.Ratched girer. Nobet¢i hemsire
odasinin anahtariyla kapisint acar ve sarki sesini duyunca donakalir.)
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McMURPHY': (Disaridan ag¢ik segik bir sarki soylemektedir.) Annen baban beni
begenmiyor, paran yok diyorlar. Senin kapindan girmeye layik degilmisim. Hizh
yasamayl severim, benim param bana yeter. Beni sevmeyen de yoluna gider.
(Tuvaletten c¢ikarak son musralart H.Ratched’in yiiziine bakarak soyler. Ratched
adamin ¢iplakligina dehsetle bakmaktadir.) Giinaydin Miss Ratched, disarida hava
nasil?

H.RATCHED: (Sesini bularak) Burada boyle, bu kilikta dolasamazsiniz.
McMURPHY': Hangi kilikta?

H.RATCHED: Bdyle havluyla.

McMURPHY: Havlu da mu kogus talimatlarma aykin? lyi, o halde... (Havlunun
ucunu tutar.)

H.RATCHED: Dur. Sakin ha. Derhal igeri git ve iistiinli giy.

McMURPHY: (Boynunu biiker. Aglayacak gibi.) Yapamam efendim, gelmis biri
benim elbiselerimi yliriitmiis.

H.RATCHED: Biri ............ yliritmiis mii?

McMURPHY': Calmis, araklamis, asirmais. ..

H.RATCHED: Elbiseniz temizlenmek tizere alindi. (Tehditkar) Williams. (Williams
korkuyla yaklasir.) Bu hastanin ustiinde niye elbiseleri yok?

WILLIAMS: Camasirhane islerine Warren bakiyor.

H.RATCHED: Warren? Buraya gel. (Warren korkuyla itaat eder. Hastalar yavas
yavas gelmeye baslarlar. Durarak seyrederler.) Bu adamin istiinde havludan baska
bir sey olmadigini1 gérmedin mi?

McMURPHY : (Fisildayarak, kepin vizyerine dokunur.) He bir de kepim.
H.RATCHED: Evet.

WARREN: Cok ¢ok erken kalkmis efendim.

H.RATCHED: Cok erken kalkmis ha. Bu adami derhal giydirin. Mr.Warren yoksa 15
giin bunaklarin kogusunda lazimlik dokersin. (Warren firlar.) Bu kilikta salinmanin
anlami ne? Peki ya, gen¢ hemsirelerden biri igeri girip de sizi bdyle her tarafiniz
meydanda gorseydi...

McMURPHY:: (flgiyle) Ne olurdu?

H.RATCHED: Birakalim bunu, derhal havluyu ¢ikarin.

McMURPHY : Bas lstiine. (Ceker, atar. Altindan siyah saten bir kiilot ¢ikar, Ustinde
kirmizi gozlii biiyiik balina resimleri vardir. H.Ratched’in gozleri dehgsetle agilir.
McMurphy memnun guler.) Bunu bir kiz arkadasim yolladi. Dedigine gore bir nevi
sembolmiis. (Hemsire Flinn girer. McMurphy nezaketle kepine dokunur.) Glinaydin
hemsire hanim. (Hemgire Flinn boguluyormus gibi bir ses ¢ikarir ve oldugu yerde
kalir.)

H.RATCHED: Pekala Mr.McMurphy, erkekliginizi gostermeniz bittiyse giyinseniz
Iyi olur.

McMURPHY : Memnuniyetle. (Gébegine vurur. Bir sarki mirtldanarak ¢ikar.) Beni
odasina aldi, yelpazesiyle serinletti. Anasimin kulagina egilip, ben o kumarbazi
seviyorum dedi.
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H.RATCHED: (Gllen gardiyana) Agzimi agip bakacagina isini gorsene. Bu odada
bir tek leke gormeyecegim. (Hastalara gulumseyerek) Beyler, haydi ylzlerinizi
yikayin bakalim. (Tuvalete giderler.) (H.Ratched Flinn’in yanna, ilag¢ dagitilan
kapuya yiiriir.)

H.FLINN: Bu adam hakkinda ne diisiiniiyorsunuz, Miss Ratched?

H.RATCHED: Mr.McMurphy mi?

H.FLINN: Yani, pek yakisikli, cana yakin, hos, ama idareyi eline ald1 gibi.
H.RATCHED: (Tepsiyi hazirlayarak) Evet, bence de niyeti bu. Ve hastalardaki
gevsek davranigla, bunu basarir da. Hi¢ olmazsa bir miiddet i¢in.

H.FLINN: Iyi ama, Niye yapsimn bunu? Maksadi ne olabilir?

H.RATCHED: Buranin timarhane oldugunu unutuyorsunuz galiba Miss Flinn.

(Isiklar siiratle soner. Sadece Reis Bromden aydinliktadir. O konusurken grup
toplantisi i¢in hazwrlanilir.)

REiS BROMDEN: Burada gecirdigim bir noel giiniimii hatirliyorum, baba. Tam
gece yaristydi ve miithis bir riizgar kapiy1 ardina kadar agmist1. Igeri kocaman, sisman
bir adam girdi. Ustiinde kirmiz1 elbise olan, ak sagli ve sakalli biriydi. “Hah hah ha”
dedi, kalmak isterdim sizinle ama ¢ok acelem var. Hastabakicilar adami yakaladilar.
El fenerlerini sikarak adami oldugu yere caktilar. Sonra adama haplar yutturarak
tehlikeli hastalar kismina kapattilar. Onu orada tam alt1 yil tuttular. Ciktiginda sagi,
sakal1 tras olmus ve iyice siskas1 ¢ikmusti.

(Oturma odasinda 1siklar yanar. McMurphy ve Dr.Spivy hari¢ herkes grup
toplantisindadir. Toplanti bitmek iizeredir.)

H.RATCHED: (Kayut defterini kapayarak) Toplantimizi bitirmeden biraz sohbet
edelim. Samimi bir sohbet. Yeni hastamiz Randle McMurphy konusunda. Bu arada
Dr.Spivy ile goriismesinin faydali olacagim diisiindiim. Oyle herhangi bir karar alacak
degiliz, ama anlarsiniz ya diger hastalar1 rahatsiz etmesine géz yumamayiz.
SCANLON: Ben rahatsiz olmuyorum.

CHESWICK: Ben de.

H. RATCHED: Siz farkinda olmayabilirsiniz.

CHESWICK: Burada rahatsiz olan var m1? (Baslar sallamir, degiliz sesleri.)
H.RATCHED: (Ofkesini yenmeye ¢alisarak) Yaa, 6yle mi? Demek ki heniiz bir sey
yapmaya gerek yok. Herhalde... (Disaridan iki erkegin neseli sohbeti duyulur ve
kogus kapist acilarak Dr.Spivy ile McMurphy girerler. McMurphy 'nin kolu doktorun
omzundadir ve pek samimi goérunmektedirler. Hatta McMurphy doktorun
anahtarlarint alarak arkasindan kapuy kilitler.)

McMURPHY': Tamam mi1, doktor? Ha, ne diyorsunuz?

DR.SPiVY: Cok hos bir fikir.
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McMURPHY: Bir icim su. (Parmaklarimi doktorun midesine dogru uzatir.
Birbirlerine vurarak gulerler.)

H.RATCHED: Doktor bey, rica ederim, toplantidayiz.

DR.SPIVY: Ya, af edersiniz. Siz devam edin.

H.RATCHED: (Buz gibi bir tebessiimle) Tam moral meselesini goriisiiyorduk.
DR.SPIVY: Aman ne tesadiif. Biz de ondan bahsediyorduk. Ve ben dedim Ki
(McMurphy 'ye donerek, sagkin) Yoksa sen mi diyordun?

McMURPHY': Ne miinasebet, senin fikrindi.

DR.SPIVY: Ben dedim ki, yani neyse, bir karnaval fikrine ne dersiniz?
H.RATCHED: Karnaval m1?

DR.SPiVY: (Memnun) Bu kogusta. Eglenceli olmaz mu oyunlar oynar ortalii
stslerdik... Ha ne dersiniz, beyler?

CHESWICK: (McMurphy’nin diirtmesiyle) Aa. Yani demek istiyorum ki cok giizel
bir fikir.

DR.SPIVY: Ve tedavide faydali olacak, degil mi?

SCANLON: Karnaval demek, tedavi demektir zaten.

CHESWICK: Scanlon canli top mermisi numaras1 yapar. Ben de...

McMURPHY': Bana gelince ben de piyango ¢ekerim. (Sark: séyler.) Haydi hanimlar,
beyler, sansiniz1 deneyin. Hi¢ bos yok.

DR.SPIVY: Ala.

MARTINI: Ben de bir seyler satarim.

HARDING: Ben iyi fala bakarim.

DR.SPIVY: Ala, ala, ne dersiniz Miss Ratched. (H.Ratched soguk¢a bakar.) Karnaval
fikrine? Kogusta?

H.RATCHED: (Sonunda fikir daha dogmadan oliime terk eder.) Tedavi bakimindan
faydali olabileceginde sizinle aym fikirdeyim. Ama tabii daha evvel gorevlilerle
konusmali, onlarin fikri alinmalidir. Siz de bdyle diisiiniiyorsunuz, degil mi doktor?
DR.SPIVY: Aa, tabii, dyle, ama sdyle bir hastalarin nabzini yoklayayim dedim.
Idareden izin tabii sart.

H.RATCHED: Eger baska bir sey yoksa...

McMURPHY': Durun bakalim, daha bir siirii sey var. Her seyden avvel benim izin
kagidim ne oldu?

DR.SPIVY: Nedir bu hemsire hanim?

H.RATCHED: A... Evet, Mr.McMurphy kendisine bir ziyaret¢i gelmesine izin
verilmesini istemisti.

McMURPHY': (Memnun) Tabii kurallara uygun olarak doktor.

DR.SPIVY: (Oturur.) Uygundur. (H.Ratched’a) Yazili olarak mu izin istemisti?
H.RATCHED: Size okuyayim. (Bir par¢a tuvalet kagidi ¢ikarir.) McMurphy is bu
dilekce ile c¢ok tatli bir civciv olan Candy Starr’in kendisini ziyaret etmesine izin
verilmesini diler.

McMURPHY': Tamam.

DR.SPiVY: Bu Candy Starr akl1 basinda biri mi?

McMURPHY ' Elbette dogrudur. Bundan i1yi orospu arasaniz bulamazsiniz.
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H.RATCHED: Herhalde idareden izin almak gerek, ondan sonra...

McMURPHY': Pekala ya sana yolladigim o6biir mektuba ne buyrulur? Onu da mu
idareye soracaksiniz yoksa surada konusulur mu?

H.RATCHED: (Stkintiyla) Hasta Mr.McMurphy buradaki kitaplar hakkinda... (Bir
baska tuvalet kagidina bakarak) dur bakayim ne demisti?

McMURPHY': Logusa osurugu kadar renksiz. Mecmualar insanin i¢ini sikiyor. Bayir
turpu nasil yetistirilir gibi sagma sapan makaleler yayinlayan siipriintiiler. Diyorum ki
aramizda birka¢ kurus toplayip soyle canli, neseli bir seye abone olalim.
H.RATCHED: Ne gibi bir sey diisiiniiyorsunuz?

McMURPHY : Playboy, Panthouse iste boyle seyler. Sonra insan resimlerini keser...
H.RATCHED: ilan tahtasina asar?

McMURPHY ' Tabii, tabii... Haydi oynayalim.

CHESWICK: Oynayalim.

H.RATCHED: Oturun, Mr.Cheswick.

McMURPHY': Ayakta durmasi talimatnameye mi aykir1?

H.RATCHED: Tamamiyle, simdi miisaade edin toplantimiza devam edelim. (Kay:t
defterini acar.) Ha... Evet... Billy Bibbit ve konusmasindaki zorluk. Ne zaman
kekelemege basladigini hatirliyor musun?

BILLY: ilk soyledigim kelimede kekelemistim. An-ne-ne, sonra bir kiza evlenme
teklif ettim, yiizime goziime bulastirdim. Ben “Se-sevgilim be-nimle ev-ev-evlenir
misin?” deyince kiz kendini tutamayip giilmeye basladi.

H.RATCHED: Annen bana o kizdan bahsetti, Billy. Anlasilan sana layik degilmis.
Acaba bu mu korkuttu seni?

BILLY: Hayir.

H.RATCHED: O halde seni lizen neydi?

BILLY: A-a-a-asiktim ona.

H.RATCHED: Bak annenin sdylediklerini sana aynen tekrarlayayim. “Kiigiik sillik
her seyi diizenlemis ve Billy’i kafese koymustu.”

BILLY: (Dertli)Hayir, ¢o-¢ok tatl bir kizdu.

McMURPHY:: (Yerinden kalkarak, yiiksek sesle) Bir dakika, benim bir derdim var.
H.RATCHED: Mr.McMurphy biz burada psikolojik sorunlarla ugrasiyoruz.
McMURPHY': O dediginizden bende yok mu saniyorsunuz? Tonla var.
H.RATCHED: Mr.McMurphy.

McMURPHY: Durun, telaslanmaymn. (Doktora samimiyetle) Doktor, gecen gece
gbrdiiglim riiyanin ne oldugunu 6grenmezsem deli olacagim. Sanki riiyamda kendimi
goriiyordum ama gene de ben degildim.

DR.SPiVY: Kimdi?

McMURPHY': Bana benzeyen biriydi. Galiba babamdi. Evet, tamam oydu. Hatta
eminim o oldugundan, ¢iinkii ben bana yani ona baktigimda cenesindeki demir
cubuklart gordiim.

H.RATCHED: (Sakin) Babanizin ¢enesinde demir ¢ubuk mu vardi?

McMURPHY': Tipki Frankestain’a benzerdi.
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DR.SPIVY: (ligiyle) Ne ilging. Daha evvel hi¢ bdyle bir sey duydugumu
hatirlamiyorum.

McMURPHY: Degirmende c¢ikan bir kavgaya karismis ve c¢enesine bir odun
indirmisler. Bakin kavganin nasil ¢iktigini anlatayim.

H.RATCHED: Dr.Spivy, Dr.Spivy, toplantilarin dejenere olmasina izin
vermemeliyiz. Mr.McMurphy izin almadan konustugu icin sayilmaz.

McMURPHY': Hangimiz sayiliyoruz.

H.RATCHED: Konusabilmek i¢in 6nce taninmak gerekir.

McMURPHY': Ay siz beni tanimiyor musunuz?

H.RATCHED: Biliyorum ama tanimiyorum.

McMURPHY: Himm. O zaman siz hastasiniz. (lgiyle) Bana derdinizi sdylemek ister
misiniz?

H.RATCHED: Doktor, bana kalirsa Mr.McMurphy’nin durumunu gérmeliydiniz.
DR.SPIVY: Hangi durumunu?

H.RATCHED: O geldiginden beri disiplin gozle goriiliir sekilde bozuldu. Belki de
ona bagka bir tedavi sistemi uygulamak gerekecek.

McMURPHY': Nasil bir tedavi? Canli pil gibi beni bataryaya baglayacaksin, degil
mi?

H.RATCHED: (Gllumser.) Senin iyiligin i¢in Randle.

McMURPHY': Sen onu kiilahima anlat.

DR.SPiVY: (Unulmadik bir anda) Hemsire hanim, ben de McMurphy’e katiliyorum.
Bence kendisi akilli... etrafinda gecen olaylarla ilgili siddet taraftar1 degildir. Yani
uzun soziin kisasi elektrosok tedavisini gerektirecek bir durumu yoktur.
H.RATCHED: Eger bundan sonra uslu durursa.

McMURPHY : Doktor bir derdim daha var.

H.RATCHED: Doktor bey, liitfen hastaya bu toplantilarin tedavi mahiyetinde
yapildigini ufak dertlere vaktimiz olmadigini hatirlatir misiniz?

McMURPHY : Ufak tefek mi? Diinya kupasina ufak tefek mi diyorsunuz?
DR.SPIVY: Diinya kupasi mi1?

McMURPHY: Elbette. Maglar Cuma giinii bagliyor. Talimatnameye gore televizyon
ancak geceleri seyredilebiliyor. Acaba sunu 6gleden sonraya ¢eviremez miyiz?
H.RATCHED: (Sevimli) Tedavi maksadiyle mi?

McMURPHY': Tabii, baska ne icin olacak?

H.RATCHED: Acaba maglar hakkinda iddialara girmeyi diistiniiyor muydunuz?
McMURPHY': Ne dersiniz ¢cocuklar? Diinya kupasini seyretmek istersiniz degil mi?
Cheswick?

CHESWICK: Tabii, niye olmasin?

McMURPHY : Scanlon?

SCANLON: (Rahatsiz) Bilmem ki mag...

H.RATCHED: Mr.Scanlon, hatirladigim kadar, televizyonu 6.30 yerine altida agtik
diye ii¢ giin yemek yememistiniz.

SCANLON: Insanmn diinyada olanlardan haberi olmasi gerekmez mi? Yarabbi bizi
suracikta bombalasalar ancak bir hafta sonra haberimiz olur.
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McMURPHY': Haberler icin tedavi mahiyetinde demiyorsunuz ama?

SCANLON: (H.Ratched’a) ikisi birden olmaz mi?

H.RATCHED: Katiyetle olmaz.

SCANLON: Eh, insallah bu hafta i¢inde tepemize bomba atacak kimse ¢ikmaz.
McMURPHY: Yasa be. Haydi oylayalim. Isteyenler el kaldirsin. (Cheswick’in el
kalkar, Scanlon inki de, digerleri yere bakarlar.) Ne oluyorsunuz? Sizlerin boyle bir
oylamaya katilacaginizi sanirdim. Hakli miyim doktor? (Doktor basiyla tasdik eder.)
Haydi bakalim, kim maglar1 seyretmek istiyor? (Cheswick’in eli daha yukar: kalkar,
obiirlerinden hala ses ¢ikmaz.) Allah Allah ne oldunuz be neden bakiyorsunuz? Haydi
ellerinizi kaldirin da oylamaya katilin.

H.RATCHED: iki, Mr.McMurphy. Sadece iki, oldu mu? Artik toplantiy1 bitirebiliriz.
MCcMURPHY: (Iskemlesinde kaykilir.) lyi, su cenabet toplantiy1 bitirin. (Dr.Spivy
kalkar ve ¢ikar. H.Ratched kayit defterini yerine koyar ve ¢ikar.)

BILLY: (Sonunda) Bak Randle. Bazilarimiz c¢oktan beri burada. Bazilarimz sen
gittikten sonra hala burada olacaklar. Dilinya kupasindan ¢ok sonraya kadar. Gormiiyor
musun... anlamiyor musun? (Caresiz doner.) Sanki ne faydas1 var?

McMURPHY: (Basint sallar.) Anlamiyorum. An-la-mi-yo-rum, Harding ne oldu
sana? (Harding omzunu silker ve doner.) Fredericks neden korkuyorsunuz?
FREDERICKS: O kadin daima sonunda insanin burnundan getirir.

McMURPHY': Bir alay odlek. Sizi onun eline birakmaliydim. Evet, ¢ekip gitmeli,
sizi de ona teslim etmeliydim.

FREDERICKS: (Onuruna dokunur.) Erkeksin degil mi? Kapiy1 bacay1 kirip bize ne
kadar kuvvetli oldugunu gostermek istiyorsun.

McMURPHY': Hayir, Fredericks, fikrimi degistirdim. Hicbir seye degmez. Kirisi
kiracaksin. Kirk tiirlii yolu var.

FREDERICKS: Bir tekini de bakalim.

McMURPHY : Bir iskemle alir, pencerenin 6niindeki demirleri kirarim.

BILLY: (4layl;) Bir dene bakalim.

CHESWICK: Deli misin Mac? iskemleyle o demirleri egemezsin bile.
McMURPHY: Dogru, daha agir bir sey bulurum. Mesela, mesela gardiyanlardan
birini atarim asagiya.

HARDING: O da olmaz. Cok yumusak gelir. Parmakliklardan diiserken kusbasi et
gibi olur.

McMURPHY': Saka soyliiyorum zannediyorsunuz degil mi? (Etrafina bakar, gozleri
nobetc¢i odasinda duvarin dibinde duran bir sandiga takilir.)

FREDERICKS: Bosuna gayret.

McMURPHY': Yere cakiliymis gibi durmuyor.

HARDING: Deliler kuvvetli olurmus derler ama ben hic rastlamadim.

McMURPHY': Ne yani, su kutuyu kaldiramaz miyim demek istiyorsun.

HARDING: O kutu dedigin en asag1 yarim ton vardir ve icinde biitiin kablolar var.
SCANLON: Haydi dene Mac. Biitiin hastaneyi kontak yapip havaya ugurursun.
McMURPHY': Demek kaldiramam ha simdi goriirsiiniiz.

CHESWICK: Deli olma,
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McMURPHY': Bes kagidina iddiaya giren var mi?

HARDING: Bu cad1 hemsireyle itismekten de daha aptalca bir sey.

McMURPHY: Bes kagidi kim bastiracak? Kimse bana, bir seyr denemeden
yapamazsin diyemez. Iste 21den aldigim borg senetleriniz. (Masanin iistiine
guraltiyle koyar.) Iste hepsi burada, ya iki mislini alirrm ya da hepsini veririm.
FREDERICKS: Oldu.

OBURLERI: Biz de vanz.

McMURPHY': Cekilin bakalim. Bazen ben govde gosterisine ¢iktigim zaman biitiin
havayr kullanirim. Etrafta bulunanlar havasiz kalabilir. Yaylanin bakalim. Coluk
cocugu emniyete alin.

CHESWICK: Bir de bakarsm beceriverir.

FREDERICKS: Belki yerinden kipirdatabilir.

HARDING: Gobegi diisecek, fitik olacak.

McMURPHY': Sen de gosteriye katilmak ister misin?

HARDING: Parana ortak olurum.

McMURPHY': Pekala cekil dyleyse, havayi kirletiyorsun. (Ayaklarini degistirir. Tam
kuvvet alarak pozisyon aramaktadwr. Ellerini arkasina siler ve sandigr dener.
Hastalardan bazilar: yuhalar gibi i1slik ¢alarlar.)

FREDERICKS: Pes diyor musun?

MCcMURPHY: Asla. Isintyorum. Iste geliyor. (Biitiin giiciinii kullanir. Gozlerini
kapar, dudaklar, diglerini sitkmadan dolayr kasilmistir. Basi arkada, biitiin viicudu
kuvvetin siddetinden sarsilmaktadir. Reis Bromden McMurphy’yve dogru yiiriir.
McMurphy 'nin cigerinden hava bosalir. Sandigin iizerine yikilir. Sonra da yere kayar.
Bir miiddet McMurphy’nin zorlukla ¢ikan nefesinden bagka bir sey duyulmaz. Sonra
ayaga kalkar, masadaki senetleri titreyen ellerle kavrar ve etrafa sacar ama kimse
yerinden kipirdamaz. Déner. Sahne arkasina dogru gider.)

HARDING: Mac. (McMurphy durur.) Onu kimse kaldiramazdi.

McMURPHY': (Déner, gozlerinde hirs ve ofke yaslar: vardwr.) Denedim hi¢ olmazsa.
Allah kahretsin, denedim. (Yatakhaneye gider. Reis Bromden bir iki adim atar,
kollarini uzatir. McMurphy 'ye dokunmak, teselli etmek ister gibidir.)
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IKiINCi PERDE

(Perde kalkarken: Oturma odasi iyice aydinliktir. Sandigin tepesinde duran EIliS
hari¢, ortada kimse yoktur. Memnun giiliimsemektedir, kollarini one uzatmus,
parmaklarint birbirine kanatlamistir. Yatakhaneden kulaklari tirmalayan bir hakem
diidiigii sesi duyulur. Mac, onde, Harding, Cheswick, Fredericks, Scanlon ve Martini
arkada girerler. Birbirlerine basketbol topu gecirmektedirler. Jimnastik sortuna
benzeyen kiilotlar giymektedirler. Agzinda diidiikle oyunu idare eden McMurphy dir.
Reis Bromden da sanki onlara katilmak ister gibi arkalarindan dolasmaktadir. Ellis’in
kollarinin arasinda iki ii¢ basket atarlar. Hep beraber giile soyleye eglenmektedirler.)

McMURPHY': Topu at, kollarin1 kullanmay1 unutma, siir topu, siirsene be... (Martini
topu atarken McMurphy de diidiigii ¢alar.) Hey Martini, topu olmayan kimselere
atmaktan vazgeg¢. Orada kimse yok oglum. Bir takimda sadece bes kisi olur. BES.
Hayalet gormekten vazgec. Ellis, sen de kipirdama. Hi¢ top kovalayan basket
gorilmiis mii? Haydi, paslasmaya calisin, Simdi... (Diidiigii ¢alar, topu atar ve top
hastadan hastaya kaymaya baglar. H.Ratched bir gardiyan ile girer, g0zl hayretten
acitlhir. Martini ona bir pas atar, kadin ¢iglik atarak kagar. McMurphy tehditkar,
Martini’ye) Demedim mi sana?

MARTINI: Ona attim.

McMURPHY: Evet ama o takimda degil.

H.RATCHED: Burada boyle sey yapamazsiniz.

McMURPHY : Biz de sizin bundan memnun olacaginizi diisiinmiistiik.
H.RATCHED: Ben mi?

McMURPHY': Siz her zaman grup halinde yapilan faaliyetin tedavi mahiyetinde
oldugunu sdylemez misiniz?

H.RATCHED: Ben bunu kastetmedim.

McMURPHY': (Kizgin) Sizin ne istediginizi anlamak miimkiin degil. Yani helaya
gitsem, kotii diisiincelere dalmayayim diye yanima yedi arkadas m1 almam gerekiyor,
yoksa Billy bileklerini kestigi zaman digerleri de onu yalniz birakmamak i¢in
bileklerimizi mi kesmeliyiz?

H.RATCHED: Hayir, hayir, Mr.McMurphy.

McMURPHY: Sizi memnun etmek igin elimizden geleni yapiyoruz. Once bir sey
sOyliiyorsunuz sonra da tamamen bagka bir sey. Dogrusu zor durumda kaliyoruz.
H.RATCHED: (Kendini kontrol eder ve gene gllimsemeye muvaffak olur.) is zamani
beyler. Haydi elbiselerinizi giyin.

(Hastalar bagrisa, paslasa cikarlar. Isiklar hafifler. Reis Bromdent bir spot
aydinlatmaktadr. Caglayan sesini andiran bir miizik sesi duyulur.)
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R.BROMDEN: (Kulagini miizige vermis) iste... Caglayan bu kadar uzakta, yillar
otesindeki ¢aglayani nasil duyabiliyorum, babacigim, duyuyorum. Bahardaymisiz gibi
nasil coskun. Beyaz kopiklerin cagildadigini duyuyorum. Bak, bir balik sicradi.
Riizgarin getirdigi karli daglarin kokusunu duyuyorum. Cayirlarda ¢igekler agmus,
hayvanlar taze ¢imeni nasil da yiyorlar. Bak, kabilemiz de ¢aglayanin tepesindeler.
Biiyiik ay1 Charlie* ile kosan sigrayan Kurt amcam, birbirlerine baliklarinin nehirden
ziplayislarin1 anlatiyorlar. Nasil oldu bu baba? Bunlar hepsi daha ben cocukken
kaybolmustu... nasil oluyor da tekrar gérebiliyorum onlar1?

 (Isiklar yanar ve Williams Reis Bromden'a siipiirgeyi vermek tizere gelmektedir.
Is zamamnidir, hastalar yer silmek, toz almak ve esyalar: yerlestirmekle mesguldiirler.)

WILLIAMS: Haydi bakalim, is zamani, kipirdaymn biraz. (Reis Bromden’in eline
stiptirgeyi tutusturur ve arkasindan iterek ortaligi siipiirtiir. Sonra tuvalete gider,
kapisini acarak iceri bakar. Iceriden bir sarki sesi gelmektedir. Williams
stiphelenerek, tuvalet penceresinden igeri bakar. Siiphesi haklidir, tekrar nobet¢i
hemgire odasina gider ve cama vurur. H.Ratched kapiyt agar ve Williams in usulca
soylediklerini dinlerken yiiziinii burusturur. Odadan ¢ikar ve tuvalete gider.)
H.RATCHED: (Kapiya vurarak) Mr.McMurphy, Mr.McMurphy.

McMURPHY': (Kafasini uzatarak) Efendim?

H.RATCHED: Liitfen disar1 ¢ikar misiniz?

McMURPHY': (Bir elinde tuvalet siipiirgesi, bir elinde kezzap sisesi, o ¢ikinca
H.Ratched onu iterek igeri girer.) Pek sikismis zavall.

H.RATCHED: (Cok kizgin ¢ikar.) Mr.McMurphy rezalet bu.

McMURPHY : (Kati bir sesle) Hayir efendim, tuvalet.

H.RATCHED: i¢erideki musluklari temizlemeniz gerekiyordu.

McMURPHY': Bazilar icin kafi derecede temiz olmayabilir, ama ben ne de olsa
lavabodan yemek yiyecek degilim ya, yeter o kadar.

H.RATCHED: Size baska bir is vermek gerekecek.

McMURPHY': (Memnun elindeki fir¢ayla siseyi Williams’a atar.) Al bunlar senin
olsun.

H.RATCHED: (Nébet¢i odasint gostererek) Camlar sileceksiniz. Hem de hepsini.
(H.Ratched tekrar hemsire odasina gider. Williams icerleyerek firca ve kezzap sisesini
dolaba kaldirir.)

McMURPHY : (Hastalara) Eee. Borglarinizi 6demeye hazir misiniz?

HARDING: Daha kazanmadin, ahbap.

McMURPHY': (Reis Bromden’a gider ve cebinden bir parca c¢iklet c¢ikararak
gosterir. Sarki séyler.) Meyveli cikleti karyolaya yapistirdin mi1, tadi1 kagar. Sabah
tekrar ¢ignemeye baslayinca da kazik gibi olur. (Memnun giler ve cikleti Reis’in eline
tutugturur. Williams eline bir bez ile cam temizleyici bir sprey verir.) Hey ¢ocuklar,
terfi ettim. (Nobet¢i hemgire odasina gider, neseyle sarki soyleyerek isine koyulur.) Bu
dert bana yolumu sasirtti. Kimse bana dogru yolu gostermeyecek mi? Meyveli ¢iklet
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tadin1 kaybeder mi? (Reis’e bakarak sarkisina devam eder.) Yatagin basucuna
koyunca?

H.RATCHED: (Camli panoyu kaydirarak acar, sabrt tiikenmistir.) Mr. McMurphy!
(O sirada McMurphy elinde spreyle doner ve H.Ratched in goéziine sikar.)
McMURPHY': Eyvah, cok af edersiniz. (Elindeki bezle dikkat ederek H.Ratched in
ylzini temizler.)

H.RATCHED: Williams. (Williams 6fkeyle gelir, McMurphy’nin elinden bezle spreyi
alir.)

McMURPHY : (Teessurle ¢oker.) Haydi gene kovulduk.

WARREN: (Girerek) Misafiriniz var, Mr.McMurphy. (Candy Star sahne gerisinden
girer. Ufak tefek, gen¢ canli bir kizdwr. Uzun sa¢larini ensesinde toplamistir. Beyaz bir
tisort ve dizlerinin iistii dar bir pantolon giymektedir.)

CANDY': McMurphy.

McMURPHY : Candy bebegim.

CANDY: Ah seni gidi McMurphy. (Kosar, adeta kollarima atilir. Uzun uzun
opiistirler, digerleri onlara bakmaktadirlar. H.Ratched in sesi mikrofonda duyulur.)
H.RATCHED: Mr.McMurphy, liitfen misafirinizi tanitiniz.

McMURPHY: (Bagwrarak) Anam. (Hastalara) Arkadaslar size Candy Starr’i
tanitayim.

CANDY:: (Hastalara gullimseyerek doner.) Merhaba, ¢ocuklar nasilsiniz, bir seyiniz
yok ya? (Hastalar agizlart agik bakmaktadirlar. Sadece Billy 1shik ¢alar sonra da
utanarak cekilir.)

McMURPHY: (Gulerek kolundan ¢eker.) Bak sekerim, bu Billy Bibbit. inanmasi zor
ama heniiz el degmemis.

CANDY: (Birden ilgi duyarak, Billy’nin elini tutar.) Vah yazik.

McMURPHY: Simdi gel de anlat bakalim. (Kizla kanepeye oturur. Billy hayran
onlara sokulur.) Sandra nasil?

CANDY': Cok mesgul, yani kuyrugu kisildi demek istiyorum. Evlendi de.
McMURPHY': Ne oldu?

CANDY': (Kikirdayarak.) Bizim Sandra’nin evlenecegi hi¢ aklina gelir miydi?
McMURPHY': Vay, vay... Kiminle?

CANDY:': Beaverton’dan Artie’yi tanir misin? Bey patiye cebinde olmadik seylerle
gelirdi. Bir keresinde bir ot yilani, bir keresinde bir beyaz fare veya buna benzer bir
sey. (Billy’e) Tam manyakti1 ha. (Ellerini ¢irpar, guler, sonra durur Billy’ye bakar.)
BILLY: Ziyan: yok.

McMURPHY': Aldirma. Emin ol disaridakiler buradakilerden ¢cok daha kacik.
CANDY: Ah seni gidi seni... (Kollarini boynuna dolar, McMurphy kizin kalcalarin
yoklamaktadir. Mikrofonun sesi duyulur.)

H.RATCHED: Mr.McMurphy?

MCcMURPHY: (7ki elini de kaldirarak) Pekala, pekala.

CANDY: Iyi misin canim? Sana iyi muamele ediyorlar mi1?

McMURPHY ' Evet, evet, merak etme. Yatagim en alasindan, yemekler de fena degil.
Insana burada sey harig her seyi ama her seyi veriyorlar.
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CANDY:: (Sempatiyle) Zor olmal..

McMURPHY': Haydi gel, sana buralar1 gostereyim.

CANDY: (Ayaga firlayarak) Haydi. (McMurphy elinden tutar, tam yatakhaneye
gotiiriirken mikrofonun agildigi duyulur.)

H.RATCHED: Mr.McMurphy?

McMURPHY': (Yoniinii degistirerek) Pekala, pekala.

CANDY:: (Sempatiyle) Zor olmali.

McMURPHY': (H.Ratched isine doniinceye kadar onu takip eder, sonra al¢ak sesle
Candy’ye) Bak sekerim, bir fikrim var.O eski partilerden bahsetmistik aklima geldi.
Biz de burada pekala boyle bir davet verebiliriz.

CANDY: (Bazi hastalar yaklasarak dinlerler.) Saka ediyorsun?

McMURPHY': Belki Sandra da gelir.

CANDY:: Sana soyliyorum, Sandra evlendi.

McMURPHY': Gene de parti veriyor ama.

CANDY: Tabii, peki nasil gireriz buraya? (McMurphy etrafina bakar daha
vaklagarak kulagina bir seyler soyler. Hastalar daha da yaklagmislardr. Kiz memnun
kikirdar.) Ne 1s. (McMurphy nin kucagina atar kendini.)

H.RATCHED: (Mikrofonda) Mr.McMurphy? Korkarim misafirinizin gitmesi
gerekecek.

CANDY:: (Itiraz eder.) Daha yeni geldim be.

McMURPHY': (G6z kirparak) Sonra tathm. (Candy herkesin gozleri iistiinde ¢ikar.)
Iyi gocuktur. lyi bir aileden.

BILLY: (Patlayarak) Yapamazsin, yapamazsin degil mi?

McMURPHY': Niye olmasin.

SCANLON: Burada bir parti mi?

McMURPHY': Evet. Niyetimiz bu.

CHESWICK: Kadmlarla mi1?

McMURPHY': Kadinsiz partinin tadi m1 olur?

BIiLLY: Candy de gelecek mi?

McMURPHY: : lyi parca degil mi? Nasil, onunla yatmak ister misin?

BILLY: (Bayilarak) Gergekten mi?

HARDING: Sevgili dostum, bu teklif oscara layik.

FREDERICKS: Saka etmiyorsun degil mi?

McMURPHY': Bir timarhanede verilecek en biiyiik partiyi verecegim.

MARTINI: (Ellerini ¢cirparak) Ah ne giizel, parti verecegiz.

McMURPHY': Biz mi? Biz de kim oluyoruz?

HARDING: Biz davetli degil miyiz?

McMURPHY': Yoo.

BILLY: (Umutsuz) Ama niye?

McMURPHY': Siz kac¢iklardan biktim, iste sebep bu, bir kadindan 6diiniiz patliyor.
Su anda ne oldugundan haberiniz var mi1? Diinya kupast maglar1 oynaniyor. Ve siz
odlek kaz surtsti beni bundan mahrum ettiniz.

BILLY: iyi ama McMurphy...
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McMURPHY': Bosuna numara yapma.

CHESWICK: Mac sana yardim etmeye calistik.

McMURPHY:: Evet, seninle Scanlon. Geri kalaniniz kacacak delik aradiniz.
HARDING: Af edersin Mac. Eger mesele kapanmamis olsaydi. ..

McMURPHY': Talimatnamede bir konu iki kez oylanamaz diye bir kaide var mi1?
HARDING: Hayir, boyle bir sey oldugunu hatirlamiyorum.

McMURPHY:: Eh, o halde?

H.RATCHED: (Nébet¢i hemsire odasindan ¢ikarak gruba yaklagir.) Beyler, hig
yapacak isiniz yok mu?

McMURPHY: (Cesurca) Var ama simdi su anda hastalar kurulunun 6zel bir
toplantisin1 yapmakla mesguliiz.

H.RATCHED: Kimin emriyle?

McMURPHY': Baskan Dr.Dale Harding’in emriyle.

HARDING: (Bir siikut, sonra H.Ratched’'n kendisine dikkatle bakmasiyla biraz
titrek) Evet ben, ¢cagirdim {iyeleri toplantiya.

H.RATCHED: Sebep?

HARDING: Sebep, sebep...

McMURPHY': Bugiinkii maglar1 seyredebilmek i¢in tekrar oylamaya bagvurmak.
H.RATCHED: Yaa...

McMURPHY': Haydi beyler.

H.RATCHED: Bir dakika, icinizde Mr.McMurphy’nin kendi isteklerini zorla kabul
ettirdigi diisiincesinde olan var m1? Acaba onu baska bir kogusa versek daha mu1 rahat
edersiniz?

SCANLON: Yeniden oylama istedi diye onu tehlikeli hastalar kogusuna
gbnderemezsiniz.

H.RATCHED: (McMurphy’ye) Yeni bir oylamanin basarili olacagina inaniyor
musunuz?

McMURPHY : Bu kuslarin hanginde yiirek kaldigin1 6grenmek istiyorum.
H.RATCHED: Su konusma tarzina bakiniz.

CHESWICK: Haydi oylamaya gecelim.

DIGERLERI: Oy oy.

H.RATCHED: Pekala, televizyonun saatini 6gleden sonraya ¢evirmeye razi olanlar
ellerini kaldirsinlar. (Eller kalkar... Billy 'ninki digerlerinden daha yavas kalkar.)
Yedi.

McMURPHY : Sefelt?

FREDERICKS: (Sefelt’i hafifce sarsar.) Mr.Sefelt, Mr.Sefelt elinizi kaldirin. (Sefelt
her zamanki melankolik bakislarini yerden kaldirir. Bir taraftan da elini
kaldirmaktadir.)

McMURPHY': (Televizyona dogru kosarak) Haydi ¢alistir bakalim.

H.RATCHED: Bir dakika liitfen. Ben sadece sekiz parmak sayiyorum.
McMURPHY': Hepimiz sekiz kisiyiz zaten.

H.RATCHED: Kurallara gore dortte ii¢c cogunluk olmasi gerekir.
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McMURPHY': Kurallar... (Anlamaya baslar ve kronik hastalara inanmayan gozlerle
bakar.) Kronikler de mi oylamaya katilacaklar?

HARDING: (Uzgiin basini sallar.) Kogustaki hastalarm dortte {i¢iiniin oyu gerek.
McMURPHY': Demek demokrasi dediginiz bu? Hayatimda duydugum en sa¢gma...
H.RATCHED: (Sakin) Sizi tzgun goriyorum, Mr.McMurphy. Bunu bir kenara
kaydetmeliyim.

McMURPHY: : Ustiime varmayn liitfen, insan kizinca biraz bagirir.

H.RATCHED: Teklif reddedilmistir.

McMURPHY': (Telasla) Bir dakika durun. (Kroniklerin tarafina kosar ve Ruckly nin
omuzlarma yapisir.) Sen ne dersin ahbap? Diinya kupasi diinya kupasi gérmek
istiyorsun degil mi? Beyzbol? Beyzbol maglar?

RUCKLY: F.f-f.

McMURPHY': Peki tamam, tamam. (Ellis’e) Ya sen, sen ne dersin? Televizyonda
mag¢ seyretmek istiyor musun? Elini bir parcacik kaldiriver. (Ellis ’in elini kaldirir ama
el gene duvardaki yerine gider.)

H.RATCHED: (Gulimseyerek) Oturum kapandi demistim.

McMURPHY: Ne olur arkadaslar, i¢inizden biri elini kaldirsa. Reis, sen sen ne
diyorsun? Beni kurtarmak istiyorsan simdi sesini ¢ikarmalisin. Insan miy1z, maymun
muyuz boylece belli olacak. Ya harru ya merru. Elini kaldir hem de su anda. Hay
Allah. (Matterson’a kosar.) Albayim, bir tek oya ihtiyacimiz var. Elini kaldir da
yiirekli bir kisi oldugunu gorsiinler.

ALBAY MATTERSON: (Sol elinden okuyarak) Gece, Pasifik Denizinde...
McMURPHY: Hayir albayim. Hayir. Biraz daha kaldirmaniz lazim elinizi. Tam
sinirdayiz. Ya bunu basarir ya da yenilgiyi kabul ederiz. Basarmamiz lazim... (Durur.
Etrafindaki garip sessizligin farkina varwr. Déner. Biitiin gozler Reis Bromden’in
yvavas yavas kalkmakta olan eline takilmistir. Bir saskinlik anindan sonra McMurphy
reisi igaret ederek haykirir.) Cogunluk.

CHESWICK: Yasasin.

(Hastalar birden yerlerinden firlarlar, kimisi iskemleleri, diger kimisi televizyonu
iterek ortaya ¢eker. H Ratched ise dikkatle bakmaktadir.)

McMURPHY: (Reis’i elinden tutarak) Gel sevgili canavar. En guzel yer senin
hakkin.

SCANLON: Haydi a¢in bakalim. (H.Ratched birden doner ve nébet¢i hemgire
odasina girer.)

SPIKERIN SESI: (Cheswick ayarlarken) ... ve sopay: salliyor. Fena bir vurus.
Maalesef ikinci hakkini da kullanmis oluyor. Durum ¢ok kritik. Bu sefer hem vurup
hem de kosmas1 gerek. Son sansi.

(Nobet¢i hemsire odasinda H.Ratched yazi masasimin arkasinda bir kapak agar

ve bir levye indirir. TV birden susar. H.Ratched odadan ¢itkip McMurphy 'nin yanina
gelirken gen¢ adam da yerinden firlar.)

35



H.RATCHED: Oturum kapanmisti, ne yapalim. (McMurphy ona dogru bir adim
atar.)

HARDING: (Uyararak) Mac. (McMurphy kendini tutar.)

H.RATCHED: Haydi bakalim, simdi herkes isinin basina. (Kimse kipirdamaz.)
Duyuyor musunuz?

McMURPHY:: (Birden gozlerini TV’ye cevirir.) Heey, suna bakin. Ne giizel bir atisti.
Tam ortaya diistii top.

HARDING: (Durumu kavrar.) Kossana be, kaplumbaga misin nesin?

MARTINI: Ikinci kaleye yetisti. Iste yeni ats.

SCANLON: Birinci hakkini yitirdi. Ikinciye bakalim.

McMURPHY': Kos be, Allah rizasi i¢in a¢ su bacaklarini biraz.

H.RATCHED: Susun, susun diyorum size.

CHESWICK: Obiir kaleye kos, haydi.

H.RATCHED: Susun, susun diyorum size. Sizler benim kontroliim altindasiniz.
Benim kontroliim ve idarem altinda.

HARDING: Hay Allah cezasim versin, topu diisiirdii.

BILLY: Ala ya-ya yakalad1 gine.

FREDERICKS: Biraz sOyle acilir.

McMURPHY: Kos be sersem, cabuk dolas kaleleri kos kos.

H.RATCHED: Size susun diyorum. Mr.Harding, Mr.Cheswick. (Sesi bagrismalar
arasinda kaybolur.)

McMURPHY': (Giiriiltiiyii bastirarak)Hemsire hanimcigim, bana bir sosisli sandvig
ile bir bardak bira verir misiniz?

CHESWICK: Aferin, basardi. (Hastalar alkislamaya, isliklamaya ve giiliismeye
baslarlar. Fakat H.Ratched in da onlara katilip giilmeye basladigini goriince hayretle
dururlar.)

H.RATCHED: (lyilikle McMurphy’ye) Arada sirada insanlar arasinda anlagmazliklar
olur degil mi? Ama bunu uzatmak dogru olmaz. Ne de olsa daha 6niimiizde haftalar,
aylar hatta gerekirse yillar var. (Pesinde Williams ¢ikar. Hastalar McMurphi’nin
etrafina toplanarak hep bir agizdan konusmaya baslarlar.)

CHESWICK: Késeye sikistirdin onu.

SCANLON: Serseme cevirdin.

HARDING: Son darbeyi hazirla. Tam zamani.

McMURPHY': (Alnini kiristirr.)Y aa.

BILLY: (Memnun) Diinyada inanmazdim. Biri gelip de hemsire cad1 Ratched pes etti
dese.

McMURPHY': Sussana sen. (Stkintili diger hastalara déner.)Ne demek istedi?
CHESWICK: Ne Mac?

McMURPHY: Yillar demekle. (Stkut) Sanki elinde dort as varmus gibi
davranmasinin bir anlami olmali.

HARDING: Kim bilir, belki mahkumsundur diye diisiinmiistiir.
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McMURPHY: Evet mahkumum ama daha topu topu bes ayim var, yani...
(Digerlerine bakar obiirleri de rahatsizdir. Bazilart kendilerini su¢lu hissederler.)
Haydi saklamayin, sdyleyin.

HARDING: Mac, burasi hapishane degil. Hapis mahkumiyetinde 6niinde bir tarih
vardir. Ne zaman ¢ikacagini bilirsin. Fakat burada... bir kere buraya diisiince.
McMURPHY': Yani onun cani isteyinceye kadar ben burada miyim? (Harding susar.
McMurphy 'nin fena halde rahati kagmistir.) O zaman o les kargasini kizdirmak size
oldugu kadar benim i¢in de tehlikeli.

HARDING: Senin durumun daha da ké&tii. Benim burada olusum bana bagl.
McMURPHY : Nasil sana bagli?

HARDING: Yani ben mahkum degilim. Zaten bu kogusta mahkum olan pek yok.
Belki Reis Bromden ve kroniklerden bir iki kisi.

McMURPHY': G6ziimii korkutmaya mi ¢alistyorsun? (Harding basin sallar.) Beni
korkutmaya mi c¢alisiyorsunuz?  (Cevap yoktur. Digerleri rahatsiz rahatsiz
kapirdanirlar. McMurphy devam eder.) Seni buraya mahkeme karari ile mi kapattilar?
(Billy basint sallar.) O zaman burada ne isin var senin? Geng ¢cocuksun. Ni¢in disarida
degilsin? Ni¢in buradasiniz? Buradan bezmissiniz, sikayet ediyorsunuz, cadi hemsire
size neler cektiriyor, nicin ¢ikip gitmiyorsunuz? Ustelik sizi burada kalmaya da
mahkum etmemisler. Hi¢birinizde ylirek yok mu?

BILLY: Tamam, tamam, dogru dedin. Higbirimizde yiirek yok bizim. Gergekten
cesaretim olsaydi bugiin disarida olurdum ben. Simdi ¢ikarilirdim. Sayet... (Kendini
bilmezcesine) Burada kalmak istedigimi mi santyorsun? Ben de isterim yanimda bir
kizla spor bir arabada gezmeyi. Seninle kimse alay etti mi? Giildii mii sana? Hayir,
clinkii sen gii¢lii, kuvvetlisin. Ama ben degilim. Harding de degil. Cheswick de. Sen
Oyle bir konusuyorsun ki sanki biz... bosver, faydas1 yok anlatmanin...

(Isiklar soner.)

(Karanhikta saatin onu vurdugu duyulur. Sonra isiklar yanar ve bos oturma
odasini, gece icin yakilan siklar aydinlanir. Hemsire odast iceriden hafif sekilde
aydinlatilmistir. Diger taraflarda mavi isiklar yanmaktadir. Pencerelerden ay 15181
girmektedir. Her sey c¢ok sessizdir. Gece nobetcisi Turkle, hafifce bir sarki
mirtldanarak girer. Elinde el feneri nobet¢i odasina dogru gider, kapuy yoklar, kilitli
oldugunu anlayinca memnun basini sallar. Bir mecmua alir ve yerine koyar. Egri
duran bir iskemleyi diizeltir. Etrafina bakar sonra cebinden yass bir sise ¢cikarir.

TURKLE: Oniimiizdeki uzun gece serefine bir yudumcuk igivereyim. (Siseyi basina
diker, sonra memnuniyetle icine ¢ceker ve gsiseyi kaldirir. Yatakhane tarafina gider
basint uzatarak iceri bakar. Yavas¢a...) Tamam yavrularim, giizel giizel uyuyun.
(Kendi kendine giilerek ¢ikar.)
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(Bir iki dakika sahne bos kalir. Sonra Reis Bromden yatakhane tarafindan gelir.
Sanki birisi kendisini ¢cagirryormus gibi saskin saskin etrafina bakar. Biiyiilenmis gibi
pencerelere dogru gider, hayran hayran ay 1518 seyreder. Basini kaldirip goge
bakar. Sessizlikte ucusan yabani kazlarin kahkahaya benzeyen giiriiltiileri duyulur.
Biitiin dis diinyayt kavrayacakmis gibi kollarimi acar, sonra viicuduna dolar.
McMurphy iceri girdiginde onun oylece arkada, gozleri kapali olarak dikildigini
gorur.)

McMURPHY: (Fisiltiyla) Bir seyin yok ya, Reis? (Cevap yoktur.) Yataktan
kalktigim goriince, belki asirlik cikletini almaya gidiyordur diye diisiindiim. (Ozir
diler gibi, cebinden bir ¢iklet ¢ikarir.) Kantine gitmek iznini kaldirdilar benden, onun
icin elimde bir tek bu var. Kusura bakma.

R.BROMDEN: (4/ir ve boguk bir sesle) Tesekkiir ederim.

McMURPHY': Bir sey degil. (Birka¢ adim atar sonra hayretle durur.) Hey! (Geri
doner.) Bir daha dene bakalim. Sesin bir parca pasli ¢ikiyor.

R.BROMDEN: (Bogazini temizler, daha ag¢ik olarak) Tesekkiir ederim. (McMurphy
dizlerini doverek giilmeye baslar. Sesini yiikseltmemeye dikkat etmektedir. Sonra Reis
Bromden’in rencide oldugunu gorur, kendine gelir.)

McMURPHY: Af edersin Reis. Sana giilmiiyordum. Bir sey hatirladim da...
Cocuklugum goziimiin Ontine geldi. Darlik yillarindaydi. Kismetime fasulye
toplayicilik gibi bir is diismiistii. Calisanlar i¢inde bir tek ¢ocuk bendim. Her
tarafimda biiyiikler. Ne zaman agzimi agsam kimsenin beni dinlemedigini goriir
susardim. Tam alt1 hafta agzimi1 agmadim. Herkes benim konusabildigimi unutmustu.
Agzim kapatmistim ama kulaklarim agikti. Son parami alir almaz agtim agzim
yumdum goéziimii. Herkesin herkes hakkinda sdylediklerini birer birer yetistirdim.
Kocalara karilarii, karilara da kocalarini ¢ekistirdim. Allah! Karisikligi gorecektin.
Aklima geldi ki sen de bir¢ok seyi icinde biriktirip agzin1 agacagin gilinii
bekliyorsundur belki.

R.BROMDEN: (Korkuyla) Yok, hayir, korkardim.

McMURPHY': Ne dedin?

R.BROMDEN: Ben onlarla ugrasacak kadar gii¢lii degilim.

McMURPHY': Sen mi?

R.BROMDEN: Eskiden giiglii kuvvetliydim ama simdi bir sey kalmadi.
McMURPHY: Dur bakalim Reis, sunu dogru diirlist bir anlayalim. (4y isiginin
altinda oturur.) Sen delisin, degil mi? Ben buraya geldigim zaman ilk goziime garpan
sey sen oldun. Su koltukta oturan dag gibi bir adamdi. Ben birkag kizilderili kabilesi
dolasmis adamim. Emin ol gérdiigiim en iri kizilderili sensin.

R.BROMDEN: Babam daha iriydi.

McMURPHY': Sahi mi?

R.BROMDEN: Kabilenin reisiydi, adi Tee Ah Millatoona’ydi. Manas1 dagdaki en
uzun ¢am agacidir. Ama anam babamin da iki katiydi.

McMURPHY': Gerg¢ek bir dev anasi desene...
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R.BROMDEN: O anlamda degil. Kizilderili de degildi zaten. Kentliydi, adi
Bromden’du.

McMURPHY': Haa, ne demek istedigini anliyorum. Yani annen kentli oldugu icin bir
kizilderiliye varmakla kendinden asagi birisiyle evlenmis oluyordu, degil mi? Ve
baban da onun ismini almak zorunda kaldi.

R.BROMDEN: Tee Ah Millatoona diye bir adamla dinyada evlenmem, diye
tutturmus annem. Ama babamu kii¢iik diisiiren sadece bu degildi. Herkes onunla
ugrastyordu. Tipki sana yaptiklar gibi.

McMURPHY : Kimler yani?

R.BROMDEN: Bize kars1 birlik olanlar. Bagka bir yere tasinmamizi istediler.
(Caglayanimizi da goétiiriin dediler. Babami sokak aralarinda sikistirip dovdiiler, sagin
kestiler. Cok kalabaliktilar. Babam epeyce direndi ama annem de onunla alay edince
miicadeleyi birakti ve biitiin kagitlar1 imzalad.

McMURPHY': Ne kagitlar?

R.BROMDEN: Her seyi hiikiimete veren kagitlar. Koyiimiizii, ¢caglayanimizi...
McMURPHY': Hatirliyorum, ama hiikiimet bir hayli para verdi diye duymustum.
R.BROMDEN: Hiikiimet memurlarmin lafi bu, alin size koca bir kiip dolusu para
dediler. Babam bununla insanin biitiin yasamm elinden aliir mu dedi. Insanm
Kizilderili olma hakki satin alinabilir mi, dedi. Anlamadilar. Kabilemiz de anlamada.
Kapimiza gelip, bu ¢eklerle simdi ne yapacagiz diye sordular. Ve babam cevap
veremedi. Ciinkii o kocaman adam gitmis yerine ufacik biri gelmisti.

McMURPHY': Ne oldu babana?

R.BROMDEN: Olene kadar icti i¢ti. Bir ara sokakta bastirdilar, babamin goziine kum
attiktan sonra kirbagladilar. Onlar herkesi dovebilirler.

McMURPHY': Dur yahu, O kadar da degil!

R.BROMDEN: Evet evet, doverler. Oyle agiktan ag¢iga yapmazlar bu isi. Once aklina,
hayaline gelmeyecek yollarla seninle ugrasirlar. Ellerine gecirdikleri zaman da igine
bir seyler yerlestirirler...

McMURPHY': Yavas gel, be.

R.BROMDEN: Eger direnmeye kalkarsan seni bir yere kapatirlar ve seni sustururlar
Ve...

McMURPHY': (4yaga firlayarak) Sakin ol, sakin ol. (Kronikler tarafina yiiriir, ayni
zamanda da dinlemektedir.)

R.BROMDEN: (Birden utanir.) Deli gibi konusuyorum.

McMURPHY: : Eh, biraz.

R.BROMDEN: Anlami1 olmayan zirvalar.

McMURPHY': Zirva demedim. Ben sadece...

R.BROMDEN: Sssss! (Elini kaldirir, pencerelere dogru gider, etrafa kulak kabartir.)
Duyuyor musun? (McMurphy yanina gelir, dinler. Gokyiiziinde gene kazlarin
guraltalu sesleri gelir.)

McMURPHY': Kuslar glineye goc ediyorlar bile. Bu yil ¢ikan gelecege benzer. Bak
bak Reis, gorilyor musun? Tam ayin lizerinden gegiyorlar.

R.BROMDEN: (Gokyiiziine bakarak hafifce sarki séyler.) Tel, diken, dal...
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McMURPHY: Himm?

R.BROMDEN: Bu eski bir ¢ocuk sarkisidir. Biiylikannem ogretmisti.

McMURPHY': Ahh yarabbi, tabii hatirliyorum. Parmaklarinda oynarsin. Uzat ellerini
Reis. (Eller hafifce birbirine deger. Sarki séyleyerek) Tel, diken, dal...
R.BROMDEN: Bir siirlde (¢ kaz.

McMURPHY': Biri doguya uctu.

R.BROMDEN: Biri batiya ugtu.

McMURPHY : Biri de kafesten uctu! (Neseyle giilerler, sonra Reis kendini toplar.)
R.BROMDEN: McMurphy?

McMURPHY': Ne?

R.BROMDEN: Sen ¢aganoz musun? (McMurphy anlamaz.) Yani yan yan kagacak
misin?

McMURPHY : (Basini ¢evirir.) Ne fark eder?

R.BROMDEN: Pes diyecek misin?

McMURPHY': (Gézleri cam panolara gider. Aklina parlak bir fikir gelir, gelerek)
Hatirliyor musun, su nesneyi kaldirmaya caligmistim? Allah bilir sen becerirsin!
R.BROMDEN: (Buzllerek) Ben ¢ok ufagim.

McMURPHY': Peki eskiden yani kocamanken, o zaman kaldirabilir miydin?
R.BROMDEN: Herhalde askerdeyken kaldirdigim o koca yag varillerinden daha agir
degildir.

McMURPHY:: Bir denesene?

R.BROMDEN: O kadar kuvvetli degilim.

McMURPHY: Nereden biliyorsun? Iste dgrenmen igin sana firsat. (Vaz geger,
neseyle) Hazir oldugun zaman haber ver. Allah ne korkung olur. (Yatakhaneye dogru
gider.)

R.BROMDEN: McMurphy. (McMurphy durur.) Beni tekrar kuvvetli yap.
McMURPHY': Aslan Reis, hemencecik 30 santim attin bile! (Yatakhaneye gider.)
(Reis Bromden bir an haraketsiz kalir. Sonra gokyiiziinde gene kaz sesleri, R.Bromden
pencereye gider ve aya bakar.)

R.BROMDEN: Biri doguya uctu, biri batiya uctu, ve biri kafesten kagti...

(ISIKLAR KARARIR)

(ISIKLAR YANAR. Giindiizdiir. Hemsire Flinn nobet¢i hemsire odasindadir.
Teypten miizik sesi yiikselmektedir. Bir havacilik sarkisidir bu.)

H.FLINN: (Mikrofonu eline alarak) Toplant: saati. Hastalar kurulu toplantisi.
(Akiitler ve Reis Bromden girerler. Siikliim piikliim ve diigiincelidirler. Martini miizik
sesini duyunca yiizii parlar ve ucak sesi ¢ikararak sahnenin bir tarafindan kosup
hemsire odasinin cam panolarina kadar gelir.)

MARTINI: Havadan yere, havadan yere! Saat ii¢te diismana rastlandi. Hiicuma hazir
olun. Bzzz...

CHESWICK: Kes, Martini.
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MARTINI: (Heyecanla) Goriiyor musun?

CHESWICK: Hayur, sen de gérmiiyorsun.

MARTINI: (Uziintiiyle) Tiih, ben goriiyorum sandim. (McMurphy girerken, o da
iskemlesini alir ve oturur. McMurphy 'nin basi oniine egiktir. Oturur. Warren ile
Williams adeta askeri bir disiplinle girerler. Arkalarindan H.Ratched girer. Ve her
zaman Dr. Spivy 'nin oturdugu iskemleye oturur.)

H.RATCHED: Beyler simdi size soyleyeceklerimi ¢ok diisiindiim. Idareyle
konustum ve beraberce ayni kararlara vardik. Diinkii yliz kizartic1 davraniglarinizin
cezalandirilmasi gerek. Biriniz gelip belki 6ziir dilersiniz diye simdiye kadar bosuna
bekledim. Higbirinizden ses ¢ikmadi.

HARDING: (Kipirdanir.) Miss Ratched-

H.RATCHED: (Trafik polisi gibi elini kaldirir.) Liitfen anlamaya c¢alisin. Tedavi
degeri olmayan higbir kurali size uygulamak istemedim. Cogunuz buraya dis diinyaya
intibak edemediginiz i¢in geldiniz. Toplumun kurallarina kars1 geldiniz. Daha Once...
belki cocuklugunuzda cezasiz kurtulmussunuzdur, ama bir kabahat yaptiginiz zaman
herhalde farkindaydiniz. Cezanmzi gormek istediniz ihtiyaciniz vardi buna ama ceza
verilmedi. Ana babanizin ihmali sizin buraya diisiisiiniiziin sebebi olabilir. Sizlere
sunu hatirlatmak isterim, disiplin ve intizamda 1srar edisimiz sizin yararinizadir.
(McMurphy’ye bakar.) Bir diyeceginiz var mi1?

RUCKLY: Hepsinin anasini! (McMurphy elini gevsekce sallar. Ruckly nin cevabini
begenmistir.)

H.RATCHED: Demek anlastik. (Yolladig: nota deginerek) 11k sart, bir ay televizyon
yok!

SCANLON: Haberler de mi yok?

H.RATCHED: Higbir sey Mr.Scanlon. iki, bundan bdyle, bos zamanlarda iskambil
oynamak izni de kaldirilmis oluyor.

CHESWICK: Papazkact1 da yok mu?

H.RATCHED: Kumar olabilecek hicbir oyun yok. (McMurphy nin karistirmakta
oldugu kagitlar giiriiltiiyle birbirine karisir. Biitiin hastalar iimitle McMurphy 'ye
bakarlar.)

McMURPHY': (Mirildanarak) Af edersiniz.

HARDING: (Midesi bulanmis gibi) Hepsi bu mu?

H.RATCHED: Hayir daha bitmedi. Diislinmemiz gereken bir nokta daha var. Burada
asag1 yukari benim kadar burada bulunan bir hastanin durumu. Hatta benden daha
uzun zamandir buradadir, herhalde iginizdekilerin en eskisi. (Gulumser) Kimi
kastettigimi anlamussimizdir sanirim. (Hastalar once saskinlikla bakinirlar, sonra
gozler Reis Bromden’a ilisir. Reis Bromden’1 herkes simdiye kadar esya gibi gérmeye
alismistir  bu toplantilarda.) Cok zaman evvel Mr.Bromden’a konan teshis
katatoniydi. Bu kelimenin anlamini sanirim siz bize ag¢iklayabilirsiniz Mr.Harding.
HARDING: (Mekanik bir sesle) Sizofrenin daha ilerlemis bir tiirii ki belirtileri, daimi
uyku hali ve olumsuz davranistir.
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H.RATCHED: Tamam, Mr.Bromden’da ise buna ilaveten dilsizlik ve sagirlik da
vardi. Bu yiizden, yani kendisiyle herhangi bir irtibat kurulamayacagina inandigimiz
icin imidimizi kesmistik. Zavalli Mr.Bromden’1 unuttuk. (Reis’e gulimser, fakat Reis
basina gelecekleri anlamis gibi siki siki oturdugu iskemlenin yanini tutar.) Tabii bu
bizim hatamiz. Fakat Mr.Bromden da hata yapti. Liitfen yanlis anlamayin,
Mr.Bromden’la irtibat kurulabilecegine memnun olduk, yalniz bunu bizden saklayarak
tyilesmesine katkida bulunmadigina da iiziildiikk dogrusu. Mr.Bromden duyabildigine
gore konusabilecegini sanmak yanlis olmaz herhalde? (Reis Bromden yerinden kalkar
aglar gibi sesler ¢ikarir. Hemsire Ratched parmagini siklatir ve Warren onlara dogru
gelir.) Mr.Bromden’in bizimle konusmasi gerekir, degil mi? Grup terapisine ilk
katkis1 olacak bu. Ilk kelimelerinin dziir dilemek olacagmi umarim.

R.BROMDEN: (4glar gibi yalvaran bir sesle) Mac...

H.RATCHED: Diinkii isyanda biten davranis-

R.BROMDEN: (Dehgsetle) McMurphy!

(H.Ratched parmaklarint bir daha siklatir ve Warren titreyen geri kacan Reis
Bromden’a dogru gelir. McMurphy’'nin ayagr gayri ihtiyari ileri ¢ikar ve Warren
takilarak yiiziikoyun yere diiser.)

H.RATCHED: (Ikaz ederek, fakat sesinde zafer vardir.) Mr.McMurphy! (McMurphy
ayagina hayret ve ofkeyle bakmaktadir.)

WARREN: (Ayaga kalkarak, kedi gibi) Simdi kasindin iste.

H.RATCHED: (Reis Bromden 1 géstererek) \Warren.

McMURPHY': (Ayaga kalkarak Warren'in oniinii keser.) Rahat birak adama.
H.RATCHED: Mr.McMurphy, size ihtar ediyorum.

WARREN: (Reis Bromden’a giderken McMurphy bir yumruk atar. Yumruk kuvvetli
olmasina ragmen beceriksizce atilmigtir. Bu arada elindeki iskambiller havaya
ucusur. Warren yumruktan kacar ve McMurphy 'nin midesine vurur. McMurphy iki kat
olur.) Gel bakalim serseri, ben de bunu bekliyordum zaten, gel kalk ayaga- Ahh...
(Reis Bromden arkadan gelir Warren’i kucaklayarak yerden kaldirir.)

H.RATCHED: (Parmaklarm siklatir.) Williams!

(Williams elinde kayis, McMurphy’ye saldirir. Fakat McMurphy kendine
gelmistir ve ikisi doviismeye bagslarlar. Diger hastalar bagirarak, 1slik c¢alarak
McMurphy’yi  giiglendirmeye c¢alismaktadirlar ve bir halka olup doéviisenleri
seyretmektedirler. H.Ratched, nébet¢ci hemgsire odasimin camina vurur ve Hemsgire
Flinn, korkuyla alarm veren diigmeyi ¢evirir ve koridorda alarm zili duyulur. Bunun
tizerine H.Ratched, kollarini kavusturur ve doviisii seyretmeye devam eder. Zil
kulaklart paralayici bir sesle ¢almaya devam eder, doviis de biitiin siddetiyle
surmektedir.)
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SAHNE: TEDAVI ODASI: (Miimkiin oldugu kadar az esya, bir tabure, bir emaye
masa, dolapsar... Bir paravan odanin bir kismini gizlemektedir.

PERDE ACILIRKEN: (McMurphy ile Reis Bromden yan yana oturmaktadwrlar. Her
ikisi de baghdirlar, bilekleri de oturduklar: yerlere kayislarla baglanmistir. Istendigi
takdirde bu sahne icin deli gomlekleri de kullanmilabilir. McMurphy basini oniine
egmigstir. Birazdan giilmeye baslar. R.Bromden ona tereddiitle bakar.)

McMURPHY: (Gllerek) Tanrim, Warren’in suratt aklima geldik¢e... Hani ona
arkadan sarmaya aldigin zaman... (Reis Bromden mahcup giler.) Aman be Reis,
giileceksen aciktan giilsene. Insanin dzellikle etrafinda komik seyler yokken giilmesi
gerek. (Tekrar giiler, Reis de beceriksizce giilmeye ¢aligir.) Tamam iste marifet bunda.
Aklin1 basinda tutabilmek i¢in yegane recete. Hey yahu, dikkat ettin mi, sen gittikce
biiyiiyorsun? Su ayaga bak. Araba gibi! Boyle biiyiimekte devam edersen higbir yere
sigmayacaksin. (Ayaga kalkar.) Koca Reis Bromden sokaktan gecerken, kadini erkegi,
cocugu, ihtiyar1 pencerelere kosup sana bakacaklar. Suna bak, su koca dev bir adimda
tic metre gidiyor, sokakta yiiriirken telefon tellerine degmemek ic¢in basini egmek
zorunda kaliyor. Sehre geldiginde ancak bakirelere ugrayacak zamani var.
Digerleriniz siraya girip bosuna beklemeyin. (Rahat¢a kahkaha atmaya baslar. Bu
sefer Reis de kendine katilir. Kapinin a¢ilip ufak tefek Japon hemsirenin elinde ilag
tepsisiyle girdigini gérmezler.)

H.NAKAMURE: Komik olan nedir?

McMURPHY': (Déner, hemsireyi bastan asagi siizer, sonra hayretle bakislarini
kadna ¢evirir.) Ne kadar ufaksiniz siz, soganin ciicligii bile sizden daha biiytiktiir.
H.NAKAMURE: (Sert fakat cazip bir kadindir.) Ben kafi derecede biiyiigim.
(McMurphy sakadan bir korkuyla 1shik ¢alar.) Hayfi sus da bir bakalim. (McMurphy
basimi saga sola dondiiriir sonra ellerine bakar.) Soyleyin kabadayilar, ellerinizi
¢Ozsem rahat duracak misiniz?

MCcMURPHY: : Ustiiniize atlayacakmisiz gibi mi duruyoruz?

H.NAKAMURE: Isiniz giiciiniiz saklabanhk. (Kayislari ¢ozer.) Hangisini
hakladiniz?

McMURPHY': Williams bana diistii, Warren’i de Reis hakladi.

H.NAKAMURE: lyice benzettiniz mi bari?

McMURPHY ' Elimizden geleni yaptik efendim.

H.NAKAMURE: (Gii¢ sakladig: bir begeniyle) Hmm. Ellerinizi uzatiniz. (Maharetle
bir iki siyriga bant yapistirtr.) Caninizi yaktimsa bagislayin Mac.

McMURPHY': Beni taniyor.

H.NAKAMURE: Aaa tabii. Siz taninmis bir kimsesiniz.

McMURPHY': Sizin adiniz var mi?

H.NAKAMURE: Gladys Nakamure. (Susar sonra meydan okur gibi) Sizin icin bir
mana ifade ediyor mu?

McMURPHY: Beni korkutur bu. Hey, Reis bizim buraya diismemize kim sebep
oldu? Gergek bir kadin!
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H.NAKAMURE: (Reis Bromden’a) Sizin yaraniz bereniz var mi? (Reis basini sallar.
Hemgire tepsisine doner. Igneyi hazirlamaya baslar.) Ayakkabilarinizi ¢ikarsaniz iyi
olur.

McMURPHY': (Her ikisi de ¢agriya uyarlar.) Ne yapacaksiniz bize?
H.NAKAMURE: (Arkasini donerek igneyi hazirlar.) Haydi bakalim, simdi de
kollarinizi sivayin.

MCcMURPHY: (Igneye gozlerini dikerek) Bir dakika. Bu insan1 bayiltan nesne degil
mi?

H.NAKAMURE: (Ani bir 6fkeyle) Ne ahmak seysiniz. Onunla basa ¢ikilamayacagini
bilmiyor musunuz? Size ddetecek. Bir daha boyle bir sey yapmaya kalkarsaniz...
McMURPHY': Eeee?

H.NAKAMURE: Mac, cok geg¢meden buralarda neler dondiigiini ve neler
olabilecegini... (Birden susar, kapi acilmis H.Ratched iki gardiyanla goziikmiistiir.
Williams "in yiiziinde ve elinde bandajlar vardir. H Nakamure igneyi kaldirir ve basini
sallar.)

H.RATCHED: (Anlayisla basini  sallar.) Tesekkiir ederim hemsire hanim.
(H.Nakamure sessizce tepsisini alir ve beyaz ceketli teknisyen girerken o disari ¢ikar.)
Simdi soyleyin bana, pisman olmadiniz mi?

McMURPHY: Sanmam efendim. Onun i¢in bize ne yapacaksaniz yapin da olsun
bitsin. (Gardiyanlar paravani kaldwrirlar ve elektrosok masasi goriiliir, baslik kontrol
kutusu ve ¢apraz kollu olan masa goriiniince Reis Bromden yavasca ayaga kalkar.
Gozleri masadadir.)

H.RATCHED: (Yavasca ve dostca) Bir toplant1 yaptik, Randie. Uyeler sana bir
elektrosokun faydali olacagina inaniyorlar. Ama biz bunu yapmak istemiyoruz. Ve
yapmayacagiz ama bir sartla. Birtakim hatalar yaptigin1 kabul edersen.

McMURPHY': (Masaya bakarak) Hepsi bu mu?

H.RATCHED: Kababhatli oldugunu kabul et, derhal tedaviyi durduracagiz.
McMURPHY': Kagidiniz var mi, imzalayalim?

H.RATCHED: Ne kagid1?

MCcMURPHY: Evet, isterseniz bir seyler daha ekleyebilirsiniz. Ornegin, hiikiimeti
devirmek isteyen anarsistlerden oldugumu ve sizin kogusunuzu cennetin bir kosesi
diye gordiigiimii ve-

H.RATCHED: Bunlarin gerekli oldugunu-

McMURPHY: Imzaladiktan sonra da bana bir battaniye ile biraz Kizilhag sigarasi
getirirsiniz. Vallahi seytanin bile sizden 6grenecegi ¢cok sey var.

H.RATCHED: Randle, sana yardim etmeye calisiyoruz.

McMURPHY: Pantolonumu mu ¢ikarayim? Sag¢larimi mu tras edeceksiniz?
(McMurphy arkasini doner ve teknisyene basiyla bir isaret yapar sonra ¢ikar. Reis
Bromden korkudan aglamakhdir.) Korkma Reis, sira bende. Bana bir sey
yapamazlarsa sana daha hi¢ yapamazlar. (Masaya ziplar, Teknisyen sakaklarina krem
gibi bir sey siirer.) Nedir bu?

TEKNISYEN: iletici.
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McMURPHY': Kafamu ileticiyle ttiiliiyorsun demek. Oldu olacak bir de dikenden tag
giydiriver.

R.BROMDEN: (Aglamakii) Baba, babacigim.

McMURPHY': Bagirma Reis. Yahut da bagiracaksan Allah topunuzu kahretsin de.
R.BROMDEN: Allah topunuzu kahretsin.

McMURPHY': Yasa kizilderili. (Teknisyen giimiis bir plakayr alnina bastirir.) Bak
bak iste ta¢ giyme merasimi...

R.BROMDEN: Allah topunuzu kahretsin.

McMURPHY: (Sarki soyleyerek) Manset sampuani kullaniniz, saglarinizi
kuvvetlendirir... (Gardiyanlar McMurphy’yi masaya yatirwrlar, bileklerine ve
ayaklarina kelepce gecirirler. Teknisyen giimiis plakanmin iistiine bir buz masast
gecirir.)

R.BROMDEN: Allah topunuzu kahretsin, Allah topunuzu kahretsin

McMURPHY: Yumusatir- Manset... (Gardiyanlardan biri agzina bir tika¢ sokar.)
Piril piril sag...

TEKNISYEN: Siki tutun onu. (Gardiyanlar kendilerini McMurphy’nin (stiine
atarlar.)

R.BROMDEN: (Teknisyen levyeyi indirirken bir c¢iglhtk duyulur.)Allah sizi
KAHRETSIN.

(Kogustaki zil ¢almaya baslar. Isiklar yamincaya kadar da devam eder. Oturma
Odasi... Hastalar sinirli bir sekilde beklesirken H.Ratched ile Dr. Spivy girerler.
Maksatlart bellidir. H. Ratched’in elinde bir kagit vardir.)

H.RATCHED: (Bir baslangi¢ yapmadan) 1zninizle doktor. (Dr.Spivy basini sallar.)
Beyler, simdi muhasebecinin yanindan geliyorum ve size gayet ilging bir haber
getiriyoruz. Haber Randle McMurphy ile ilgili.

SCANLON: (Tuyler urperten bir sesle) Ne yaptiniz ona? Hiicreye mi kapattiniz?
H.RATCHED: Hayir Mr.Scanlon. Mr.McMurphy simdi nekahat odasinda ve
birazdan buraya getirilecek. Onun yoklugunda...

CHESWICK: (Itiraz ederek) Hani bir kimse yokken onun hakkinda konusulmazdi?
H.RATCHED: (Gulimseyerek) Herhangi bir karar verecek degiliz, Charles. Fakat bir
Iki soru sormanin miinasip oldugunu saniyorum. Mesela Mr.McMurphy kendini hi¢
diisinmeden birtakim hareketler yapiyor. Sanki bir azizmis gibi. Kimse
Mr.McMurphy’nin aziz oldugunu iddia edebilir mi? (Stikut. Giiliimser, elindeki kagid:
kaldirir etrafina bakar.) Beyler, bu kagit Mr.McMurphy’nin burada bulundugu kisa
miiddet icinde kogusu kumarhaneye cevirdiginin ve biitiin kazanglarin belgesidir.
Billy, Mr.Harding, ne kadar kaybettiniz? Hepiniz asag1 yukar1 ka¢ para kaybettiginizi
biliyorsunuzdur ama Mr.McMurphy’nin karinin ne kadar oldugu hakkinda fikriniz var
m1? Yatirdig1 paraya bakilirsa 300 dolarin istiinde. (Fredericks bir islik ¢alar.) Ne
bi¢im bir adam oldugunuzu anlamaniz i¢in bu agiklamay1 yapmay1 uygun bulduk.
HARDING: (Kipirdamr.) Miss Ratched... Mac hicbir zaman kendisini yanlis
tanitmadi.
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CHESWICK: Dogru.

SCANLON: Hepimizi yenecegini soyledi. Elhak s6ziinde de durdu.

H.RATCHED: Fakat bu daha kurnazca bir davranis degil mi?

HARDING: Bence diiriist davranip adamin hakkini vermemiz gerek. Ne olur sanki
bizim paramizi lttiiyse, onemli olan her oyunda kaybimizin ¢ok iistiinde iyi vakit
gecirdigimizdir.

H.RATCHED: Anliyorum. ikinci konuya gegelim. Bence-

CHESWICK: (Kogus kapisina karsi oturdugundan girenleri gorebilmektedir.) Mac!
McMURPHY: (Dans ederek ve olmayan biriyle boks yaparak iceri girer. Ayak
oyunlart ézellikle ilgingtir.) Cekilin bakalim, sampiyon geliyor. Unlii 10.000 voltluk
zir deli McMurphy, c¢ekilin, yol verin de biraz nefes alsin. Nasilsin doktor? (Yerlere
kadar egilerek) Miss Ratched? (Reis Bromden gardiyanlarin refakatinde getirilirken,
guliimse.) Ve hanimlar beyler iste yiiksek voltajli bir yaban adam gozlerinizin 6niinde.
Kendisi her sabah kahvaltida ti¢ gardiyan yer. Bakin, bakmasi bedava-

H.RATCHED: Mr.McMurphy, toplantidayiz.

McMURPHY : Litfen devam edin. (Ellerini istekle birbirine surter.) Bugln Kimi
didikliyoruz?

H.RATCHED: (Gulimseyerek)Himm. Anlasilan elektrosok  sizin  dogal
gevezeliginizi tedavi edememis.

McMURPHY: Faydast oldu efendim. Sizin yaptigimiz bedava olarak bataryay1
doldurma oldu. Evet efendim, buradan ¢iktigimda yanima gelen ilk kadin fiize gibi
havalanacak. (Giilmekte olan hastalara donerek) Harika, harikaydi dostlar. Yaglama,
yikama dahil biitiin bakimimu1 yaptilar, simdi zehir gibiyim.

H.RATCHED: Madem ki bu kadar memnun kaldiniz, belki birka¢ defa daha
yapmakta-

McMURPHY: Aman efendim. Ozellikle rica ederim. Birka¢ voltun yaptig: iyilige
bakin. Biraz daha cereyan verseydiniz Allah bilir Avrupa’daki her radyoyu
alabilirdim.

H.RATCHED: Doktor.

DR.SPIVY: (Hatirlar.) Evet, Miss Ratched?

H.RATCHED: Daha fazla sok yapilmasini simdilik 6nermek istemiyorum.
McMURPHY': (Hayal kirikligina ugramis gibi) Yaal

H.RATCHED: Evet. Bence bir cerrahi miidahale daha faydali olacak.

McMURPHY : Efendim?

H.RATCHED: Bir ameliyat yani. Oyle onemsenecek bir sey degil. Fakat inatci
vakalarda tam basar1 saglayan bir yontem.

McMURPHY:: Inat¢i mi1? Aman efendim, ben melek kadar iyi huyluyumdur. Oyle
kesip bigmeye hic gerek yok.

H.RATCHED: (Tebessim ederek, dostca) Randie sizi kesip bicecek degiliz,
sadece...

McMURPHY: Hem bosuna kesmis olursunuz, ¢lnkl evde ondan iki tane daha var.
Hem de tenis topu kadar.
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DR.SPIVY: Hah ha! (Diger erkekler de giiler. Dr.Spivy gizlerini siler ve gitmek igin
hazirlanir.) Eh, beyler.

H.RATCHED: (Gulumsemesi donuk) Bir dakika doktor, konuya tekrar dénmek
istiyorum.

DR.SPIVY: Hangi konuya?

H.RATCHED: Hasta McMurphy’ye cerrahi miidahale yapilmasi konusuna.
DR.SPIVY: Kontrol edilemeyen siddet haricinde boyle bir seye gerek yok.
H.RATCHED: Kendisi siddet gdsterisinde bulunmustur.

DR.SPIVY: Tahrik edilmisti, diyelim. (Tahmin edilmeyecek sekilde keskin bir sesle)
Hayir Miss Ratched, mademki meseleyi idare yerine grup toplantisinda agtiniz, o
halde size fikrimi sdyleyeyim. Siddet durumu tekrar etmedigine gore, cerrahi
miidahaleye razi olamam.

H.RATCHED: (Deneyerek) Ya tekrar ederse?

DR.SPIVY: Onu o zaman diisiiniiriiz. (Kalkarak) Mr.McMurphy, sizin yerinizde
olsam bunu aklimdan ¢ikarmazdim. (Cikar.)

H.RATCHED: (Kalkar, neseyle giiliimser.) Uslu durun, c¢ocuklar. (Arkasinda
gardiyanlar ¢ikar.)

McMURPHY': (Arkasindan bagwrarak) Litfen baska tedavi gesitleri diisiinmeyin.
Beni sarj etmenize bayiliyorum. (H.Ratched ¢ikinca yiizii degisir.) Harding, cerrahi
miidahale ne demek Allah askina?

HARDING: (Diisiinceli) Herhalde lobetomi demek istiyor.

McMURPHY': O da ne demek?

HARDING: Buna bir nevi beyni hadim etmek diyebilirsin.

McMURPHY: Beyni belden asagisina dokunamazsa, bu sefer gézden yukarisina
g6zUna dikiyor demek.

HARDING: Dogrusu cesaret edecegini sanmam, Mac. Zira bugiinlerde moda degil bu
ameliyat ve-

McMURPHY : Peki, peki ne yapar bu ameliyat insana?

HARDING: (McMurphy’e kendini takip etmesini isaretler ve Ruckly’e giderler.)
Dediklerine gore, ameliyattan evvel ¢ok cetin cevizmis.

McMURPHY': (Rucly’e bakar. Ruckly’nin bos ¢uval gibi govdesi ve anlamsiz bakan
gozlerine dalar. Yavas¢a) Ben de en kuvvetli silahlarin1 denedi sanmistim.
HARDING: (Birden) Mac, arkadaslarla konusuyorduk. Senin buradan kagman gerek.
McMURPHY : (Goézleri hala Rucly’de) Buradan kagmak mi?

CHESWICK: Evet. Biz bir yol diisiindiik. Bu gece ortalik kararir kararmaz, ben
siltemi yakacagim. Tabii itfaiyeciler gelecek, telasla kapiy1 agik birakacaklar, biz de
seni disar1 kagiracagiz.

McMURPHY: (Gilerek onlara doner.) Cocuklar, gergekten eglenceli bir oyun,
sizlere ¢ok tesekkiir ederim. Ama simdi gidersem partiyi kagiririm.

CHESWICK: Parti mi?

McMURPHY : Unuttun mu?

SCANLON: Tih be!

McMURPHY : Billy’nin bekaretinin bozulmasini seyretmeyi higbir seye degismem.
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HARDING: Iyi ama Mac.-

McMURPHY: Uziilmeyin ¢ocuklar. Bu gece pencereler acilacak! Ben de Kkirisi
kiracagim. Bunu veda partisi yapariz, olur biter.

CHESWICK: Harika!

McMURPHY : (Gardiyanlarin girisini gériir.) Hey dikkat!

WARREN: Yemek zamani beyler. Pergelleri a¢in bakalim. (Kronikler tarafina
giderken McMurphy sus isareti yapar. Digerleri de usulca cevap verirler. Ellis’in
ellerinden civileri ¢ikartirlar ve Albay Matterson’un arabasini stirerler. Akiitler
arkalarindan gelmektedir.)

McMURPHY: (Billy’ye isaret ederek) Pist. (Billy ona dogru gelir. Yalmizdirlar.
McMurphy bir eli Billy’'nin omzunda gizli gizli konusmaktadirlar.) Vitaminlerini
altyor musun? Bak Billy, seni uyariyorum, O Candy yok mu...!

BiLLY: Ama, Mac...

McMURPHY': Ne utaniyorsun be. Yiiz lirasina bahse girerim ki sen o kadinit mum
gibi eritirsin.

BILLY: (Memnuniyetle kimildar.) Deme yahu.

McMURPHY : Diinyaligin var m1?

BILLY: Nem var m1?

McMURPHY': (Bas parmagt ile isaret parmagini birbirine stirterek) Canim, mangiz.
Para, para.

BILLY: Ne kadar?

McMURPHY:: Ug yiiz lira kadar.

BILLY: Ug yiiz lira mu? (I¢cerleyerek) Nigin?

McMURPHY: Candy igkinin parasimi veriyor. Sonra bizim Turkle’t de gdérmek
gerek. Ne oluyor, ne somurtuyorsun be?

BILLY: Aklima Miss Ratched’in sdyledigi bir s6z geldi de...

McMURPHY : Ne dediydi?

BILLY: Hep dort ayaginin iistiine diistiigiinii sdylemisti. Ne olursa olsun hep kazanglh
sen ¢ikiyorsun. (McMurphy e arkasini doner ve ¢ikar.)

McMURPHY': Kazanch cikiyormusum. (Gézlerini kapar ve ellerini sakaklarinda
elektrodlarin  yerlerde gezdirir. Savunmasiz cocuk gibidir.) Ise bak yahu,
Kazangliymisim. (Doner, ayaklarin siiriiyerek sahne arkasina dogru yiirtir ve ¢tkar.)

(ISIKLAR KARARIR)
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(Karanlikta saat 11°i vurur, gece isiklart yanar. Turkle koridordan bos odaya
girer. Bir sarki mirildanmaktadir. Gorevierini yapar, esyalart diizeltir. Kapi kilitlerini
kontrol eder. Cheswick basini yatakhaneden ¢ikartir.)

CHESWICK: Sisst.

TURKLE: (Sasirmus, el fenerini Cheswick’in yiiziine tutar.) Tanr1 yardimcim olsun.
Seni yilan sandim.

CHESWICK: (Heyecanli, fisiltiyla) Kadin gordiin mii?

TURKLE: Ne kadini?

CHESWICK: Candy.

TURKLE: (Tatlilikla) Ben Candy Mandy bilmiyorum.

CHESWICK: (Hayal kirikhigina ugrayarak) Mac seninle anlasacagini sdylemisti.
TURKLE: Dediginden hi¢bir sey anlamiyorum.

CHESWICK: Dur gitme. (Yatakhaneye gider. Turkle islerini yapmaktadir. Birka¢
dakika sonra McMurphy pesinde Cheswick oldugu halde goriiniir.) Ne Turkle, derdin
ne?

TURKLE: Derdim yok benim.

McMURPHY': Daha iyi ya.

TURKLE: Ama cebimin yaglandig1 da yok.

McMURPHY': (Elini cebine daldwrir, bir tomar paracik ¢ikarwr.) Al iste! Dilendik,
odiing aldik, ¢aldik. Hepsi bu.

TURKLE: (Alir, kederli) Farkina varirlarsa kicima tekmeyi yedigim giindiir.
McMURPHY:: I¢cki de gelecek Turkle, isin is.

TURKLE: (Canlanarak) Sahi mi?

McMURPHY ' Bir sise viskiyle bir sise votka. Hangisini istersin?

TURKLE: (Ustline basarak) Aslina bakarsan ikisini de severim.

McMURPHY: Ya biz ne icecegiz?

TURKLE: (Ders verir gibi) Sizin i¢ki icmeniz zaten yasak.

McMURPHY ' (Pencereden bakan Cheswick’e) Gelen giden?

CHESWICK: Kimse yok.

McMURPHY: (4inina vurur.) Ulan ne aptalim be! Yahu bu karanlikta hangi
pencereden gireceklerini nereden bilecekler? (Turkle’e) Elektrikleri yak.

TURKLE: Yoo. O kadar uzun boylu degil. Tehlikeli bir is bu. Miss Ratched kogusun
1is1iklarini yanar goriince. ..

McMURPHY': Haydi be Turkle, ¢oktan uyumustur o kari.

TURKLE: (SOylenerek) Anahtar1 bulur. O namussuz kar1 hi¢ uyumaz. (Isiklar yanar
Ve biitiin hastalar oturma odasina dalarlar.)

HARDING: Geldi mi?

McMURPHY:: Suss. (Turkle’a) Pencerenin anahtarlarini versene.

TURKLE: Vermemem gerekir.

HARDING: Ver diyorum.

TURKLE: (Soylenerek, anahtart desteden aywrir.) Eger ickiler 1yi cins degilse vay
haline.
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McMURPHY': (Anahtart Harding’e atarak) Pencereye g6z kulak ol, Cheswick sen
de hole bak. (Fredericks’e) Kapilar1 kapat da gece vakti biitiin delileri uyandirip
bagimiza sarmayalim.

HARDING: (Pencereden) Sist. Aman ne nefis yiiriiyor.

McMURPHY : Cabuk iceri alin. Su azgin bogayi biraz rahatlatalim.

BILLY: (Harding parmakhigr acarken) Hey, Mac Murphy, dinle sey ben...
McMURPHY: Oyle McMurphy diye dirlanip durma Billy. Is isten gecti zaten.
(Candi pencereden tirmamir. Harding ile Scanlon kendisine yardim etmektedirler.
Kollarinda i¢ki siseleri vardir, yalinayaktir ve epey sarhostur.)

CANDY: (McMurphy’e atlayarak) Seni Allahin cezast McMurphy. (Candy kollarini
McMurphy 'nin boynuna dolayarak operken Turkle de icki sisesini kapar.) Hey, ne
oluyor?

McMURPHY': Ziyani yok bebegim. (Yart dolu votka sisesini tetkik ederek) Buna ne
oldu?

CANDY:: (Gelerek, midesini oksar.) Geri kalan1 burada sekerim.

McMURPHY': Buranizda mi1?

CANDY': Eyvaaah, Sandy’yi unuttum.

SANDRA: (Harding’in yardimiyla pencereye ¢tkmaya ¢alismakta ve bu arada da
bacaklart bol miktarda goriinmektedir.) Su dar etekler de dert.

SCANLON: Nefis!

McMURPHY: Sandy, tatlim.

SANDRA: Merhaba Mac. (McMurphy Sandra’yr tutup ayaga kaldwrir ve odper.
Sandra iri yart bir sarisindir. Her halinden kenar mahalle dilberi oldugu bellidir. O
da Candy gibi yalinayak ve biraz sarhostur.)

McMURPHY': Kocani ne yaptin?

SANDRA: (Harding parmakhig: kilitler ve anahtari cebine atar.) Birak su sersemi.
CANDY:: (Kikirdayarak) Sandra kocasini birakti. Kapiy1 ¢ekip ¢ikti. Ne ala memleket
degil mi?

SANDRA: Insan bir dereceye kadar sululuga tahammiil ediyor. Bir giin kreminin
icinde bir solucan, ertesi giin siityeninde bir kurbaga, ben de aldim voltama.

CANDY': (Tatlilikla) Merhaba Billy.

BIiLLY: (Mahcup) Merhaba Ca-ca-ca...

CANDY : Bosver. (Oper)

CHESWICK: (Telasla iceri girerken) Birisi geliyor.

(Herkes saklanacak yer arar. Candy, Billy ve bazi hastalar yatakhaneye dalarlar.
McMurphy Sandra’yt tuvalete siiriikler. Scanlon ile obiirleri de izlerler. Harding
stiptirge dolabina saklanir. Turkle de pesinden girmek ister fakat bir tekmeyle disar
atilir. Birden aklina viski sisesi gelir. Derhal mantari kapayarak, siseyi saklar.)

R.MARTINI: (Yatakhaneden girerek) Parti nerede? (McMurphy’nin eli tuvaletten

¢tkar ve tam Hemgsire Ratched girerken Martini’yi igeri Geker.)
H.RATCHED: Mr.Turkle?
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TURKLE: (Ona dénerek) Iyi aksamlar, Miss Ratched.

H.RATCHED: (Goézleri etrafi arastirarak) Isiklar nigin yaniyor?

TURKLE: (Etrafi dolasarak bakinir.) Sey efendim, Temizlik yapiyordum da.
H.RATCHED: Neyle?

TURKLE: (Soyleyecek laf bulamayarak) Efendim soyle... Yani seyle... (Stptrgeler
dolabindan bir el ¢ikar ve Turkle inn eline bir siiptirge tutusturur.)

H.RATCHED: (Tekrar donerek) Evet, Turkle? (Turkle siipiirgeyi hi¢bir sey
soylemeden tutmaktadir.) Senin vazifen sadece tuvaleti temizlemek.

TURKLE: Ben de zaten oradaydim efendim.

H.RATCHED: (Gostererek) O halde niye tuvaletten baska her taraf aydinlik?
TURKLE: (Yine sasiwrarak) Sey sey, iste ben... (H.Ratched tuvalet kapisina dogru
asker adimlariyla yiiriir. Bir sifon sesi duyulur. McMurphy 0nini ilikleyerek
tuvaletten ¢ikar.)

McMURPHY: Ah, ¢ok af edersiniz efendim, burada hanimlarin olacagin1 tahmin
etmiyordum.

H.RATCHED: (Gozlerini kisarak) Ne yapiyordun orada?

McMURPHY': (Masum bir saskinlikla) Orada ne mi yaptim?

H.RATCHED: Karanlikta?

McMURPHY: Ben hep tuvalete girerken 15181 sondiiriiriim. Aynalardan.
H.RATCHED: Aynalardan m1?

McMURPHY: Evet, geceleyin sanki aynalardan beni gozetliyorlarmis gibi geliyor.
Bu da insan1 kabiz yapmak i¢in birebir.

H.RATCHED: Turkle orasini temizledigini sdyliyordu.

McMURPHY: Evet efendim. Piril piril da yapmis dogrusu. (Kapiyi aralayarak)
GOrmek ister misiniz?

H.RATCHED: Haydi yatin artik. Mr.McMurphy. (McMurphy ishik c¢alarak
yatakhaneye dogru yiiriir. Turkle’a) Derhal 1siklar1 sondiir. (Turkle lambalar
sondurirken H.Ratched asker adimlarla c¢ikar. Kapilarin iyice kapanmasini
duyduktan sonra)

TURKLE: (Tislar gibi) Tamam.

HARDING: (Dolaptan ¢ikarken, yatakhaneden gelen McMurphy ile karsilasir ve
elini uzatir.) Cok basariliydin dostum.

McMURPHY:: Seninki de benimkinden az degildi. (Sandra’ya) lyisin ya?

SANDRA: (Martiniye fena bakar.) Biri kicimi1 ¢imdikledi.

McMURPHY: Anahtarlarin1 ver Turkle.

TURKLE: Gene ne var?

MCcMURPHY:: lgecek bir sey arayacagim. (4nahtarlari alir ve hemsire odasinin
kapisini ag¢ar. Cheswick, Martini ve Scanlon pesinden giderler. Sandra egilerek
erkeklerin omuzlarindan bakar.)

SANDRA: Candy be, gercek mi biitiin bunlar? Yani biz sahiden timarhanede miyiz?
(Harding’e) Soyler misiniz bana kuzum, sizler sahiden kag¢ik misiniz?

HARDING: Tamamen efendim. Bizler psiko-sermaik’iz, yani iisiitiip kaselerini
kiranlardan. Siz de bir Rorschoon denemek ister misiniz?
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McMURPHY': (Basinda bir hemgsire kepi, mikrofondan seslenir.) Uslu durun
cocuklar! (Hepsi bir an saklanacak yer ararlar. Sonra Scanlon kanepenin arkasindan
firlayarak Sandra’yi korkutur.)

SANDRA: Candy biz buraya neden diistiik? (Reis Bromden’t goriir.) Yahu suna bak,
dev gibi. (Parmakiarint oynanir.) Free, fie, fo, fum! (Reis Bromden korkarak geri
cekilir.)

CHESWICK: (Acik olan hemsire odasindan disart firlar. McMurphy ila¢ dolabini
karistirmaktadir.) Iste bizim dosyalar. Benim i¢in ne dediklerini hep merak ederdim.
(Okur, digerleri de dosyalara hiicum ederler.) Eyvah, benim durumum feciymis.
SCANLON: Yahu birinci smiftaki karnem bile burada, notlar bir felaketti.

CANDY: (Billy’nin dosyasina beraber bakarlar.) Ne bunlar bdyle? Yok Frenik
bilmem ne ile pathic bilmem ne? Hi¢ de benzemiyorsun butiin bunlara.

MARTINI: (Okur, agrina gitmis gibi) Deli bunlar be!

McMURPHY: (Mikrofondan) ilag zamani. (Hemsire odasindan elinde strahiler ve
ila¢ siseleri oldugu halde ¢ikar.) Sunlari ¢alkalayacak bir sise bulun. (Cheswick bir
sicak su torbasiyla gelir. Ucunda da bir lastik boru vardir. Lastik boru sigeyi agmak
icin kullamimaktadir.)

HARDING: (Visne renkli bir stvinin etiketini okur.) Suni renkle madde ve sitrik asit.
Yiizde altmis duru madde. Frederiks, duru madde de ne demek?

FREDERICKS: Su.

McMURPHY': (Bir satir okuyarak) Yuzde yirmi alkol. (Swvyr sicak st torbasina
doldurur.)

HARDING: (Diger sisenin etiketini okur.) Yizde on kodein. Dikkat, aliskanlik
yapabilir,

McMURPHY : (Elinden alarak) Kotii huy kadar iyi sey yoktur.

HARDING: (Obiir siseyi okur.) Tuncture de muxvomica

McMURPHY': Bu da tat verir.

CHESWICK: (Hemsire odasindan ¢ikarak) Biraz buz buldum. (Buzlar: bardaklara
koyar.)

McMURPHY': (Bir barmen rahathgiyla ickiyi karistirmaya baslar. Tadar, dislerini
birbirine vurur.) Bir parcacik daha keskinlestirelim. (Votkanin geri kalanini bosaltir
ve calkalar.)

SANDRA: (Kikirdayarak) Iste bak. Biitiin bunlar gercek mi?

HARDING: Degil efendim. Gordiiklerinizin hepsi Franz Kafka ile Mard Twain’in
beraberce uydurduklari bir hikaye.

MCcMURPHY: (Ickileri koyarak) Bar acild1!

HARDING: (Tadarak) Nefis!

CANDY: (Bir yudum alarak) Oksiiriik surubu gibi.

SANDRA: (dyaga kalkarak) Af edersiniz, simdi gelirim. (Sahne arkasina dogru
gider.)

HARDING: Bu icki insana bir garip his veriyor, insan kendini seymis gibi hissediyor.
McMURPHY: (Giilerek) insallah tavsanlar gitmistir.
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HARDING: Dostum, sen bana akil hastalarinin da kuvvetli olabilecegini dgrettin.
Kim bilir, belki de insan delirdik¢e daha kuvvetleniyordur.

SCANLON: Tabii, Hitler’e baksana.

HARDING: Evet, delilik akli tenbin* eder.

McMURPHY': Yahu biz niye 6rgitlenmiyoruz?

CHESWICK: Omegin Washington’da kulis faaliyetlerine baslayabilirdik.
FREDERICKS: Baski gruplar1 yapardik.

HARDING: Miikemmel! MAHGD derdik kendimize, yani Milli Akil Hastalarini
Gelistirme Dernegi. Yol kenaria afisler asar reklamimizi yapardik.

CHESWICK: Slogansiz olmaz. Bir de slogan bulmaliy1z kendimize.

McMURPHY: Deliye Is Veren. (Bir ¢iglik duyulur. Sandra pesinde Albay Matterson
oldugu halde kosarak yatakhaneden ¢ikar.)

ALBAY MATTERSON: Gece- bir kadindir.

McMURPHY': (Yerinden firlar ve Albayin oniine geger. Sandra McMurphy nin
arkasina saklanmir.) Albay, hi¢ utanmiyor musunuz kendinizden? (Scanlon Albayin
tekerlekli iskemlesini tekrar yatakhaneye surer.)

SANDRA: Burasi amma tehlikeli bir yer.

CHESWICK: (Tuvalete gotiiriir.) Yanlis yere gittiniz kiiciik hanim. (Martini hemgire
odasinda teyple oynamaktadir. Miizik sesi duyulur.)

McMURPHY: Aman o parg¢a istemez. Yahu sunu tersinden calsana. (Teybi tersine
cevirir.)

HARDING: Hah iste, miizik dediginiz bdyle olur.

CANDY: Gelsene Billy. (Ayaga kaldirir, yanak yanaga dans ederler. Hastalar geriye
cekilerek yer acarlar. Cift birbirlerine iyice sarir, gozilerinin icine bakmaya
basladiklarinda, Martini miizigi yumusatir.)

McMURPHY': (Turkle in anahtarlarin sikirdatarak) Hucreye ne dersiniz?
CHESWICK: (Memnun) Tam yeri. Orada sadece kocaman bir silte var, zaten.
HARDING: Bir dakika, hichir merasim yapmadan mi1 yollayacagiz? Gelin gocuklar
sOyle, ontimde durun.(Bir iskemlenin iistiine ¢ikar. Billy ile Candy ellerini tutarlar.
Evlenme merasimini taklit etmektedirler.) Sevgili dostlarim, burada Freud’un
huzurunda bir safiyetin bitisine tanik olmak ve kutlamak {izere toplanmis
bulunuyoruz. Kim 1rzina gegilenin tanigi olacak?

McMURPHY': (Billy 'nin yanina gelerek) Ben. R.P.McMurphy.

HARDING: Gelinin sahidi?

SANDRA: (Candy 'nin yanina gelerek) ben.

HARDING: Pekala. Simdi sen Candy Starr, bu adami kurallarin miisaade ettigi kisa
zaman muddetince sevmeyi kabul ediyor musun?

CANDY: Evet.

HARDING: Sen Billy Bibbit, bu kadmni gece nobeti degisip eglencemiz bitinceye
kadar sevip 6pmeyi kabul ediyor musun?

BILLY: Ben, ben, ben-

McMURPHY': Ediyor be.
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HARDING: Ulu tanrim, bu ¢ifti o ¢ok iyi bildigimiz cennetine kabul et. Kapiy: acik
birak ki geri kalanlarimiz da gorebilsinler. Ciinkli bu bizim son eglencemiz olabilir,
zira bundan sonra akilli olmanin korkung yiikiinii yiiklenmeye mahkumuz. Sabah olur
olmaz, hepimiz duvarin dibine dizilip Miltown, Librium ve Thorazine atesine
tutulacagiz. Simdi gidin ¢ocuklarim. Bugilin giinah isleyin, c¢ilinkii yarin
uyusturulacaksiniz!  (Candy ile Billy opiisiirler. Martini miizik sesini yiikseltir ve
McMurphy ciftin baslarindan bir avug¢ hap atar. Sandra gozlerini silip aglamaktadir.)
McMURPHY': (Miitehassis olmus) Sandra, tatlim!

SANDRA: Ne kadar giizel oldu. Benim digiiniimden ¢ok daha sahaneydi.
(McMurphy kucaklar.)

HARDING: (I¢ini ¢ekerek) Mac, seni 6zleyecegiz.

McMURPHY': Hepiniz gelsenize, Reis ne dersin?

R.BROMDEN: Ben disarida ne yaparim?

McMURPHY: Televizyonda kotii adam rollerine c¢ikarsin. Harding, sen niye
gelmiyorsun?

HARDING: Ben ne de olsa yakinda ¢ikacagim. Kendimce yapmaliyim islerimi.
Kagitlar1 imzalayip, karima beni su giin al demem gerekir. Anlarsin ya...
McMURPHY:: Tabii. Fakat sizler, siz ne olacaksiniz?

HARDING: Nigin basindan buraya diistiik bilmiyorum. Bir¢ok neden siralanabilir.
Ama senin gibi gii¢lii bir adamin aklin1 oynattiran nedir?

McMURPHY': Nedir?

HARDING: Bizler.

McMURPHY:: (Tereddutle) Yok deve.

HARDING: Evet, 6yle dostum.

McMURPHY: Yahu bizim eglenceye ne oldu? I¢in. Kafalar1 cekin, sevgili iisiitiikler.
Iste biiyiikk Mac, barmeniniz. Onun igkisinden- (Reis Bromden ickisini kafasina diker
sonra vahgi bir ¢ighk atar.) Ne o reis? O ses senden mi ¢ikt1?

R.BROMDEN: (Kendi de sasirarak) Galiba.

McMURPHY': Savas ¢1glig1 miydi yoksa?

R.BROMDEN: Benim kabilem kimseyle doviismedi. Belki de su¢umuz buydu.
Savasmaliydik. (Bir savas narasi daha atar, sonra bir savas dansina baglar. Bir
taraftan da bir Kizilderili sarkisi séylemektedir. Digerleri de pesine takilir, yilan gibi
odanin iginde donmeye baslarlar.) (Albay Matterson da tekerlekli sandalyesiyle
vatakhaneden gelir ve swaya girer. H.Ratched koridordan gelir ve dehsetten
donakalir. Herkes onun farkina varmcaya kadar bir muddet 6yle durur.)
McMURPHY': Heey! Bir kisilik daha yerimiz var. (H.Ratched doner ve kacarak
odadan ¢ikar.) Dansa davet. (Harding siradan ¢ikarak)

HARDING: (Bagirarak) Durun, susun, kendinize gelin. (Ge¢ kalmis bir dehsetle)
Kimdi o... Gordiigiim sey miydi?

McMURPHY': (Sikintil) Beni goriince korkusundan kagti.

HARDING: Aman yarabi. Muhakkak adam toplamaya gitmistir. (Pencereye gider.)
Mac, derhal buradan gitmelisin.

McMURPHY': (Neseli ve sarhos) Peki, dostlarima allahaismarladik diyeyim.
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HARDING: (Parmakhigi acarak) Haydi cabuk ol.

TURKLE: Onu bilmem ama ben kirtyorum, hem de dort nala!

HARDING: Sandy.

SANDRA: Geliyor musun, Mac?

McMURPHY': (Hepsiyle tokalasir) Hayatimdaki en yaman arkadaslarim!
HARDING: (Sandra pencereden inerken) Haydi, sallanma...

McMURPHY: (Reis Bromden’a) Sen emniyette olacak misin? Eger sana bir sey
yaparlar ve ben de duyarsam buraya gelir altin1 iistiine getiririm hem.

HARDING: (McMurphy 'nin yanina gelerek) Cabuk ol Mac.

McMURPHY : Haydi pekiyi, sadece emin olmak istiyorum.

(Warren ve Williams yart giyinik olarak kosarak girerler. Pegslerinde de
H.Ratched vardir.)

H.RATCHED: (Kirbag¢ gibi bir sesle) Hi¢ biriniz kipirdamayin. Oldugunuz yerde
kalin. (Isiklari agar, hastalar gézlerini kirpistirirlar.) Warren, derhal arastir. (Warren
yerinden firlar.) Williams!

WILLIAMS: (Isaret ederek) Pencere!

H.RATCHED: (Sertce onu susturur.) Hayir, birak gitsin. (McMurphy’ye) Haydi git
McMurphy. Keseni doldurdun. Firsat varken ¢ek git.

McMURPHY : (Kugtimseyerek) Cok zekice bir oyun dogrusu. Tepemi attirincaya
kadar ugrastyorsun. Istedigin kadar dene, abla, ¢iinkii tuzagina diismeyecegim. Ve iste
gidiyorum. (Sark: séyleyerek pencereye dogru gider.) Atlarim ag degil, senin samanini
yemezler. Elveda sevgilim yoluma gidiyorum ben- (Warren, Billy ile Candy’yi iterek
sahneye getirir. Ikisinin de saci basi karisik ve saskindirlar. Isik gozlerini kamastirir.
McMurphy pencerenin yaninda donakalir.)

H.RATCHED: Neredeydiler?

WARREN: (Gilerek) Hiicrede buldum efendim. Yerdeydiler.

H.RATCHED: William, Bibbit, ah Billy ne kadar utantyorum.

BILLY: (Meydan okurcasina) Ben utanmryorum.

McMURPHY : Aferin Billy.

H.RATCHED: Sen sus. Billy... boyle bir kadnla...

BILLY: Nasil bir kadila?

H.RATCHED: Adi, bayagi, boyali.

BILLY: Hic de degil, o iyi, tath ve...

McMURPHY': (Memnun) Yasa be Billy.

H.RATCHED: (Candy’yi 6ne slrlkleyerek) Bir bak suna.

CANDY:: (McMurphy 'nin yanina kagarak) Mac.

BILLY: (4yn: anda) Onu rahat birak.

H.RATCHED: Billy, bunun zavalli annecigine nasil etki yapacagini hi¢ diisiindiin
mii? Her zaman senin diiriistliiglinle 6viiniirdii. Bunu duyunca kadin ne hale gelecek,
kim bilir? Tahmin ediyorsun degil mi?

BILLY: Hayir, hayir. S6-s6-soylemeniz gerekmez.
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H.RATCHED: Soylemem gerekmez mi? Nasil saklarim bunu ben?

BILLY: (Coziilmeye baslayarak) Ona s6-so-soylemeyin, Miss Ratched.
H.RATCHED: Billy yavrum, sdylemek zorundayim. Ona diyecegim ki oglunuz iste
su kadinla hiicrede yerde bulundu. Onunla sey...

BILLY: Hayir. Ben bir sey yapmadim. Beni o zorlad1 beni.

H.RATCHED: Onun seni hiicreye zorla gotiirdiigiine inanamam.

BILLY: (Panige ugramis) Obiirleri. Obiirleri zorladilar beni. Alay ettiler benimle.
Sonra be-be-beni-

H.RATCHED: Kim alay etti?

BILLY: Hepsi birden.

H.RATCHED: Kim Billy?

BILLY: (Dizlerini tutarak aglar.) McMurphy, McMurphy oydu. O alay etti benimle.
Bana isimler takti...

McMURPHY : (Kederli) Billy.

BiLLY: McMurphy.

H.RATCHED: (Billy'nin sa¢larimi oksayarak gézlerini McMurphy'yve diker.) Eh
Randle, memnun musun bari? Sanki tanriymissin gibi insan hayatiyla oynamak.
HARDING: (McMurphy’nin niyetini anlar ve 6niine gecerek mani olmaya calzs:r.)
Sakin ha, Mac. Onun istedigi de bu zaten.

McMURPHY : (Durduramadigi bir ofkeyle, Harding’i kenara iter.) Bilmiyor muyum
santyorsun?

H.RATCHED: (Gardiyanlara dokunmamalar: icin isaret eder. H.Ratched,
McMurphy  kendisine  dogru  gelirken  giiliimsemektedir.)  Gel  bakalim,
Mr.McMurphy... Cesur, kahraman erkek.

(McMurphy uzanmr. Uniformasimi yakalayp oniinii yirtar. Haince bir hareketle
dizini kaldirir ve McMurphy kendini giicliikle kenara atar. H.Ratched haykirir fakat
haykirts  McMurphy 'nin ~ girtlagimi  sikmasiyla  kesilir.  Sonra  gardiyanlar
McMurphy 'nin iistiine atilirlar, ellerindeki mustalarla vurarak, McMurphy’yi yere
diigtiriirler. Bagirur-tek bir kez- adeta hayvani bir bagiristir bu. Kendini kaybeder.
McMurphy 'nin bagirist Reis Bromden’'da devam eder. Sahnenin sagina giderken bir
tek spot ortaligr aydinlatir. Diger biitiin 1s1iklar sonmiistiir. Bir tislama sesi duyulur
sonra her sey birden biter.)

REIS BROMDEN: iste sis. Gene geliyor. Ne kadar agir sis bu. Islaklig1 igime gegti
(Inler.) Baba. Beni bir kez daha yakaladilar. Her tarafima teller sardilar. Biitiin
kumanda onlarda. Saga git, sola git, bunu yap, sunu yap. Yirmi kez suraya imza at,
cimlere basma, Ayaga kalk, yat. Hasta ol. Iyiles. Nereye gideyim? Nasil kagayim
buradan? Baba, artik yeryiiziinde saklanacak kose kalmadi. Tek bir kose bile.
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(ISIKLAR YANAR. Aksam yemeginden sonra oturma odasi. Gece kronikler
yatmistir. Billy ve McMurphy hari¢ diger hastalar sahnededir. Bromden piyesin
basladig1 pozdadir, sirti seyirciye doniik ve iki kat. Hemsire odasinda Nakamurte
vardir ve dosyalari tetkik etmektedir. Harding oyun masasinda, Cheswick, Scanlon,
Fredericks ve Martini’ye kagit dagitmaktadir.)

HARDING: (McMurphy’yi taklit ederek) Haydi gelin beyler, hazira konun. 21
oynuyoruz. Enayiler siz de ya gidin ya oturun. Iste bekledigin kagit geliyor. Ben
bekliyorum. Siz bir kagit daha istiyorsunuz. Cok fena dostum, kaybettiniz.
Nerelerdesiniz?

SCANLON: Aklim oyunda degil.

HARDING: Oyleyse aklini buraya getir.

SCANLON: (Huzursuzca kalkar.) Bir bilebilseydik. Nereye gotiirdiiler? Ne yaptilar
ona? Neredeyse bir hafta oluyor.

CHESWICK: Yemekhanedeki adam ne dedi biliyor musunuz? McMurphy iki
gardiyan1 haklamis sonra da anahtarlar alarak kagmas.

FREDERICKS: (Umutlanarak) Tam Mac’a gore is.

HARDING: Hangi kogusun adamiydi bu?

CHESWICK: Umitsiz hastalar kogusunun.

MARTINI: Ben de tekrar ¢alisma kampina génderilmis diye duydum.

HARDING: (Yorgun) Ust kattaki bir kacik da bana McMurphy’nin kanat acarak nazli
nazli u¢tugunu ve hastanenin tistiinden gecerken gordiiklerini sdyledi.

MARTINI: (4821 acik) Sahi mi?

(Harding nefretle elindeki kagitlart atar. Hemsire odasindaki telefon calar.
H.Nakamure telefona bakar. Hastalar her ne kadar isitmezlerse de kulak kabartirlar.
Hemgire ¢cantasini alir ve nobet odasindan ¢ikar.)

CHESWICK: Mac Murphy’den haber var m1?

H.NAKAMURE: (Neseyle) Benim i¢in sepet havasiydi. Tekrar iimitsiz hastalar
kogusuna doniiyorum, saygilarimla.

FREDERICKS: Miss Ratched geri mi geliyor?

H.NAKAMURE: Bundan sonra kilitte donecek ilk anahtar sizi H.Ratched’e
kavusturacak. Ben sizin yerinizde olsam derhal bu kagitlar1 toplardim. Bizim bu
eglencemizden Miss Ratched’1n haberi yok.

SCANLON: Hemsire hanim, McMurphy hakkinda hig bir sey duydunuz mu?
H.NAKAMURE: Bak ahbap, Sizlere yalan sdylemek istemem. (Gulimser.) Beni
0zleyecek misiniz?

SCANLON: (I¢tenlikle) Gergek bir centilmendiniz dogrusu.

H.NAKAMURE: Eh tesekkiirler.

(Warren, hemen pesinden gelen H.Ratched in onciisii olarak girer. Ratched in
boynuna sarilirlar* Hali degismistir. Daha yorgun ve gézleri ise daha sinirlidir.)
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H.RATCHED: (Kisik bir sesle) Yatma vaktini gecirmediniz mi?

H.NAKAMURE: Sizi karsilamak i¢in beklettim onlari. (Cikarken) Hosca kalin
cocuklar.

CHESWICK: (Yaklasarak) Miss Ratched (H.Ratched aceleyle bir adim geri gider.)
Ogrenmek istedigimiz-

H.RATCHED: Billy mi? Billy hastanede. Biliyorsunuz kendini 6ldiirmeye kalkmaisti.
HARDING: McMurphy geri geliyor mu? Sanirim sormak hakkimizdir-
H.RATCHED: Haklisiniz Mr.Harding.

HARDING: Eee?

H.RATCHED: Geri donecek.

CHESWICK: Ne zaman?

H.RATCHED: Bana inanmiyor musunuz?

SCANLON: (Bilhassa) Senin her lafin yalan dolan.

H.RATCHED: (Bir sukut, sakin) Sizi temin ederim, McMurpy geri gelecek. Haydi
bakalim, simdi yataklarimiza. (Hepsine dikkatle bakar. Hastalar teker teker
yatakhaneye dogru giderler. Sadece Reis Bromden kimse farkina varmadan kalir ve
H.Ratched Warren’e) Haydi git getir. (Warren ¢ikar. H.Ratched anahtariyla biitiin
isiklart sondiirtir. Warren ile Williams tekerlekli hasta arabasiyla McMurphy'’yi
getirirler. Hastamin iistiinde battaniye vardir ve kipirdamadan yatmaktadir.
H.Ratched’in talimatina uygun olarak arabayr yerlestirirler.) Tamam c¢ocuklar.
(Gardiyanlar lastik tabanli ayakkabilariyla hi¢ giiriiltii etmeden ¢ikarlar. H.Ratched
McMurphy 'nin bilegini alir, nabzint sayar, battaniyeyi diizeltir. Yiiziinde yumugak bir
ifadeyle hastaya bakar.) lyi, iyi! (Cikar.)

(R.Bremden, basini cevirir, yavasca yataga yaklasarak hareketsiz viicudu tetkik
eder. Cheswick yatakhaneden cikar, gelir. Onu Scanlon, Martini ve Fredericks
izlerler. Yatagin etrafina dizilirler, fakat ¢ok yamina sokulmazlar. Cheswick ayak
ucundaki semayt kaldirir ve zayif 1siga dogru tutar.)

SCANLON: Ne diyor?

CHESWICK: McMurphy, Randle Patrick. Ameliyat sonrasi. Prefrontal lobotomy.
FREDERICKS: Lobotomy.

SCANLON: Demek yaptilar ona bunu.

R.BROMDEN: (Sesi alcak ve sert) Mr.McMurphy degil.

SCANLON: (Saskin) Degil mi?

R.BROMDEN: Bir mankeni giydirip yatirmislar.

CHESWICK: (Saskin) Sahiden mi?

R.BROMDEN: Fabrika yapisi.

MARTINI: Dogru be.

SCANLON: Tabii! Bizi kandirmaya m1 ¢alisiyorlar?

CHESWICK: (Siipheyle) Ama iyi benzetmisler, dogrusu. Bak su kirilmis burnuna?
FREDERICKS: Yara izi bile tamam.
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CHESWICK: Favorileri de yerinde. (Battaniyeyi kaldirip bakar.) Dovmeler de
tamam.

R.BROMDEN: Ne olacak, dovme yapmak zor degil.

SCANLON: Dogru, bunlar her seyi yapar.

MARTINI: Bak gozlerini actyor.

FREDERICKS: (Hepsi egilip bakarlar.) Kurutmuslar.

CHESWICK: icinde bir sey yok.

R.BROMDEN: (Nefretle) Gozler. Iki tane atmus sigorta, goz degil bunlar.
CHESWICK: Evet, anlasild1 artik.

SCANLON: O orospu bizi aptal m1 santyor. (Reis Bromden McMurphy nin baginin
altindan bir yastik alir.)

MARTINI: Ne yapiyorsun Reis?

R.BROMDEN: McMurphy bu nesnenin yirmi otur yil boyunca onun ismiyle oturup
kalkmasini ister miydi?

MARTINI: (Digerleri agiz birligi etmisler gibi Reis Bromden’in yaptiklarina
bakmayrp hiirmetle arkalarini donerler.) Ah ne olurdu McMurphy geri gelseydi.
CHESWICK: (Neseyle) Hatirliyor musunuz, hani Miss Ratched’1 ¢imdiklemis sonra
da sizinle temas kurmaya calistyorum demisti.

SCANLON: Ya kayit defterine yazdiklar1? “Hanimefendi ne numara siityen
giyiyorsunuz- Yoksa numara yapip giymiyor musunuz?

(Hepsi giilmeye baslarlar. Bu arada Reis Bromden, McMurphy nin basinin
altindan aldig1 yastigi yiiziine bastirmaya ¢alismaktadir.)

FREDERIKS: Bir kez de yemekhanede duvara bir parga tere yag firlatnus, sonra da
yedi buguktan evvel yag yere diismez diye iddiaya girmisti.

MARTINI: Ve de kazanmust1. (Kahkahalar ayyuka ¢ikar.)

CHESWICK: Hani o kii¢iik hemsirenin-

SCANLON: Hani hag takan var, onun mu?

CHESWICK: Gogsiinden igeri bir hap diismiistii de McMurphy ¢ikarmaya calismistt
ve kizilca kiyamet kopmustu.

FREDERIKS: (Taklit ederek) Sakin bana dokunayim deme, namahremim ben!
(Birbirlerinin sirtina vurarak giilmelerini siirdiiriirler. Harding yatakhaneden c¢ikar.
Ustlinde pijamas: vardir.)

HARDING: (Cam sikkin) Ne oluyor burada? Coktan yataginizda olmaniz- (Birden
sahnenin farkina varir. Susarlar. Harding yutkunur. Reis Bromden in iistiine atlar.)
Reis birak. Cocuklar yardim edin. (Kipwrdamaziar.) Reis birak. (BUtlin kuvvetiyle
ceker, sonunda Reis Bromden sendeleyerek uzaklasir. Yastig1 firlatir. Harding
McMurphy 'nin ensesini yoklar. Dehgetle...) Tanrim... (Reis Bromden’a doner. Reis
aglamaya baslar. Cocuk gibi oturur ve aglar. Harding geri donerek yatakhaneye
dogru kosar.)

CHESWICK: Ziyan1 yok Reis, bos ver.
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SCANLON: Tabii bos ver. (Reis 'in koca viicudu hi¢kiriklarla sarsiir. Harding tekrar
gelir ve pencerelere kogar.)

FREDERICKS: (Merakla) Ne oluyor kuzum?

HARDING: Anahtar hala bende! (Parmakhigin kilidini acar ve ardina kadar dayar.)
Haydi reis, firla. Firla bakalim.

SCANLON: Dur bir dakika-

HARDING: Beni duyuyor musun reis?

SCANLON: Ne bagirip duruyorsun adama?

HARDING: Eger cekip giderse, hicbir sey ispat edemezler.

MARTINI: Bir sey yapmadi ki!

HARDING: Ben biliyorum ne yaptigin.

CHESWICK: Herkes ameliyattan sonra 6lebilir. Her dakika oluyor bu.

HARDING: Ben biliyorum ne olacagini.

FREDERICKS: Biz bir sey sdylemeyiz.

HARDING: Biliyorum. Sizler sdéylemezsiniz ama o kendisi soyler. (Egilir, Reis
Bromdent omuzlarindan tutar.) Reis, anlamiyor musun? Bu sefer sana kancayi
takacak orospu kar1. Gozlerinin i¢ine bakti mi biilbiil gibi konusursun.

R.BROMDEN: (Yavas yavas ayilir. Sesi titreyerek) Ne yapayim?

HARDING: Cek git.

R.BROMDEN: Daisartya, oraya?

HARDING: Bir araba durdurursun. Kuzeye gidersin. Kanada’ya gectin mi pacani
kurtardin demektir.

CHESWICK: Dogru Reis, Kimse pesine diismez.

SCANLON: Tabii, sen gittikten sonra hala nefes aliyordu deriz.

R.BROMDEN: Korkuyorum.

HARDING: Reis-

R.BROMDEN: Yapamam, ben ufacigim.

HARDING: Bilyilyecegin kadar biiyiimiissiin!

R.BROMDEN: Hayir. McMurphy demisti ki... der ki... (Gézleri nébet¢i hemgire
odasnin yanindaki panoya ilisir.)

HARDING: (Bagirir.) Reis ne yapiyorsun?

R.BROMDEN: (Harding’i bir kenara iterek) McMurphy dediydi ki... (Panonun
yamna gider. Kaldirmaya ¢calisir, hi¢bir sey olmaz. Derin bir nefes alir, tekrar dener.
Koca sandik catirdayarak yerinden oynar. Teller kopar. Teller koptukca renkli isiklar
ve duman c¢ikar. Oturma odasindaki gece isiklart ve nobet¢i hemsire odasindaki
isiklar soner.)

SCANLON: (Dehsetle) Yarabbim! (Koridorun ucundan bir imdat zili sesi duyulur.)
HARDING: Bana bak. Simdi ordu halinde gelirler. (Hastalara) Gayet sogukkanli
olun.* (Dordu iskambil oynamaya giderler.)

R.BROMDEN: (Saskin) Yaptim! (Heyecanla Harding’i havaya kaldirir.) Becerdim.
Harding biyidum gene, kocaman oldum.

HARDING: Tamam Reis. Simdi firla! Unutma kuzeye Kanada’ya gideceksin.
R.BROMDEN: (Pencereye dogru gétiiriiliir.) Kanada’da ¢aglayanlar var.
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HARDING: Evet, git. Gonliince bir ¢aglayan bul kendine.

R.BROMDEN: (Elini uzatir.) Allahaismarladik Harding.

HARDING: (E! sikisirken) Seveceksin oralari.

R.BROMDEN: Yaa... (Ay w181 ile aydinlanmis dis diinyaya bakar, giiliimser.)
Coktandir gitmedim oralara. (Pencereden stzllir, gider.)

HARDING: (Parmakhigi kapatr, anahtari da disariya atar, masaya oturan
digerlerinin yanina gider ve Cheswick’ten kagitlart alir. Dagitirken bir taraftan da
sarki séylemektedir.)

“Benim atlarim ag¢ degil, senin samanin1 yemezler,
Elveda sevgilim. Ben yoluma gidiyorum...”

(Hepsi birden sarkiya katilirlar.)
“Arabam dolu, kirbacim elimde...”

-PERDE-
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